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WORKWEAR

I NOSTRI TESSUTI

La parte pitu importante per produrre abbigliamento da lavoro ¢ la scelta del tessuto.

La nostra prima proposta e un tessuto misto/poliestere composto dal 65% poliestere e 35% cotone e va da una grammatura di 200 a 240 gr. mq.
con una vasta gamma di colori (vedi cartella colori di fianco). Questo € il tessuto pit popolare e di largo consumo, in quanto intrecciando il cotone
al poliestere si ottiene il meglio da ambo le fibre, creando cosi un tessuto molto resistente e traspirante.

I nostri tessuti sono tutti sottoposti alla lavorazione di “APPRETTATURA”, che consiste in un trattamento che ha l'obiettivo di dare al tessuto un
migliore aspetto estetico (il tipico esempio & quello della lucentezza) e una maggiore resistenza.

L’amido ¢ la sostanza naturale che € usata per questo specifico scopo e prende il nome di “APPRETTO”.

Leffetto “rigidita del tessuto” dato da questo tipo di lavorazione si perde sottoponendo il capo al primo lavaggio, che ritornera morbido e
resistente.

Inoltre si puo scegliere tra tessuti con diverse caratteristiche:

« IDROREPELLENTE

« IMPERMEABILE

« TRASPIRANTE

+ ANALLERGICO

« TESSUTO 100% COTONE
* RICICLATO

Qualsiasi sia la scelta, possiamo realizzarla e rendere il capo adatto a tutte le esigenze!

OUR FABRICS

Most important part of producing workwear is the choice of fabrics.

Our first proposal is a mixed polyester fabric composed of 65% polyester and 35% cotton with a weight basis from 200 to 240gms, available in a
wide range of colors (see color chart opposite). This is the most popular and widely consumed fabric, because weaving cotton with polyester, you
get the best from both fibers, creating a very resistant and breathable fabric.

Our fabrics are all subjected to "DRESSING", it consists of a treatment which has the aim of giving a better aesthetic appearance (a typical
example of such treatment is brightness) and a higher resistance.

Starch is the natural substance used for such specific purpose and it is called "DRESSING".

“Stiffness of fabric" given by this type of process, will be lost by subjecting the garment to the first wash, whereupon the fabric will become soft
and resistant again.

Furthermore you can choose between fabrics with different characteristics:

« WATER REPELLENT

« WATERPROOF

* BREATHABLE

* HYPOALLERGENIC
+100% COTTON FABRIC
« RECYCLED

Whatever the choice, we can make it and make the garment suitable for all needs!




WORKWEAR

PERSONALIZZA IL TUO ABBIGLIAMENTO DA LAVORO

Per personalizzazione, intendiamo la modifica, la sostituzione, 'aggiunta o ’eliminazione di qualsiasi accessorio che faccia parte del capo
d’interesse. Nella pagina di fianco sono illustrate tutte le info che permettono la personalizzazione, considerando la produzione in qualsiasi taglia
sivoglia e per una quantita iniziale di SOLI 50 pz.

Il nostro ufficio design e in grado di supportare la realizzazione dei capi con bozze, progetti grafici o da campioni gia esistenti che avranno le
indicazioni del committente.

All’interno del catalogo ci sono tutti i nostri articoli con le relative taglie e colorazioni disponibili in pronta consegna.

| nostri PANTALONI INVERNALLI, sono realizzati con lo stesso tessuto e colore dei pantaloni estivi, ma sono completamente foderati, cosi da
rendere il capo caldo e confortevole.

Tutti i capi realizzati sono a norma UNI EN ISO 13688:2013.

CUSTOMIZE YOUR WORK WEAR

For customization, we mean the modification, replacement, addition or elimination of any accessory that is part of the product you are interested in.
The opposite page illustrates all the details which allow the customization of our garments, considering the production of an item in any size you
want, starting from a quantity of ONLY 50 pcs.

Our design office is able to support the creation of garments with drafts, graphic projects or existing samples according to client's indications.
The catalog contains all our items with the relative sizes and colors available for immediate delivery.

Our WINTER TROUSERS, are made with the same fabric and color as the summer trousers, but are completely lined, in order to make the garment
warm and comfortable.

All the items are produced in accordance with UNI EN ISO 13688:2013.

INDICE INDEX

CATEGORIA PAGINE CATEGORY PAGES
+ PANTALONI E BERMUDA DA0O2A15 * PANTS AND BERMUDA DA 02 I-‘\,15
* TUTE DA LAVORO DA16A19 * WORK COVERALL DA16A 19
* SALOPETTE DA20A25 * SALOPETTE DA20A25
» CAMICI DA 26 A 29 * WORK COAT DA 26 A 29
* GIACCHE DA30A35 * WORK JACKET DA30A35
* CASACCA 36  TABARD 36
» CAMICIA 37 ¢ SHIRT 37
« ALTA VISIBILITA DA38A41 * HIGH VISIBILITY DA38A41
* GILET DA42A45 * VEST DA42A 45
* GIUBBOTTI DA 46 A 47 * JACKET DA 46 A 47
* GREMBIULE 48 * BIB APRON 48
* LINEA IGNIFUGA DA49A51 * FLAME PROTECTION COLLECTION | DA49A51
« FELPE / PILE /| MAGLIONI DA52A58 o SWEATSHIRT / PILE /| SWEATER DA52A58
* POLO E T-SHIRT DA 59 A 65 * POLO SHIRT AND T-SHIRT DA 59 A 65
* CAPPELLI E SCALDACOLLO 66 » HAT AND NECK WARMER 66
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Accessori Il tuo logo

Personalizza con ricamo o
stampa il capo con il tuo logo.

Abbina il colore dei bottoni e
delle zip.

) Your logo
Accessories

Customize garments with your
Combine the color of buttons logo embroidery or printing.

and zip.

Profili

Rifinisci il capo con il profilo
scegliendo tra la vasta gamma
colori o la versione rifrangente.

Colori tessuto

Pipings

Scegli i colori che preferisci nella

Refine your product with piping vasta gamma che ti proponiamo.

by choosing from the wide range

of colors or reflective version. .
Fabric colors

Choose the colors you preferin
the wide range we offer.

Tasche

Le tasche possono essere cucite
nella posizione, dimensioni e
abbinamento colore che

preferisci. Impunture

Hai la possibilita di scegliere
anche il colore delle impunture
(cuciture) da abbinare.

Pockets

Pockets can be sewn in the
position, size and color
combination you prefer.

Stitchings

You can also choose the color of
the stitchings to match as you
prefere.




WORKWEAR

Anello in metallo portattrezzi
D-ring

e

Tasca sovrapposta + anello in metallo portattrezzi
Flap pocket with D-ring

Retro Lato sinistro
Back side Left side

L022 Pantaloni multitasche

+ 1 tasca lato sinistro cm 21x22 con patta chiusa da velcro
+ 1 tasca sovrapposta di cm 9x13 + anello in metallo portattrezzi
+ 1 tasca lato destro cm 21x22 con patta chiusa da velcro
« 1 tasca sovrapposta porta penna di 4x13cm

+ 2 tasche laterali

+ 1 tasca posteriore chiusa con velcro

« Apertura anteriore con zip + bottone

« 7 passanti in vita + regolatore elastico posteriore

« Cavallo con doppio rinforzo

+ 65% Poliestere 35% Cotone 200 gr mq

+ Indumento a norma UNI EN ISO 13688:2013

L022 Multipocket pants

+ 1 leg pocket on left side 21X22cm with velcro fastening
+ 1 flap pocket 9x13cm with D-ring

+ 1 leg pocket on right side 21x22cm

+ 1 pen pocket on both legs 4x13cm

+ 2 side pockets

« 1 back pocket with velcro closure.

« Front zip fastening and button belt loops
» Rear elastic waist adjuster

+ Reinforced crotch

+ 65% polyester 35% cotton 200gsm

« Certified product UNI EN ISO 13688:2013



WORKWEAR

Y/ N Y N Y N Y N SN
0201 GRIGIO/NAVY 0208 GRIGIO/NERO 0205 GRIGIO/ROSSO 0226 GRIGIO/BORDEAUX 0102 NAVY/GRIGIO
0201 GRAY/NAVY 0208 GRAY/BLACK 0205 GRAY/RED 0226 GRAY/BORDEAUX 0102 NAVY/GRAY
Y/ N Y N Y N Y N SN
0802 NERO/GRIGIO 0502 ROSSO/GRIGIO 0501 ROSSO/NAVY 0304 ARANCIONE/ROYAL 0402 ROYAL/GRIGIO
0802 BLACK/GRAY 0502 RED/GRAY 0501 RED/NAVY 0304 ORANGE/ROYAL 0402 ROYAL/GRAY
Y/ N
0106 NAVY/GIALLO
0106 NAVY/YELLOW
Misura il tuo giro vita 9, Take the measurement of your waistline

Per prendere le misure correttamente si consiglia di far
indossare solo biancheria intima, di passare il metro da N
sarta morbido attorno al bacino senza stringere, |
appoggiandolo sulla parte pit sporgente del fondo schiena.

XXS XS s M L
ATINF - 77-81 82-84 85-92 93-100
AN - 40 42 46 50

AVVERTENZE DI LAVAGGIO [ WASHING INSTRUCTIONS

5 Trattamento di stiratura consentito
Ironing treatment allowed

E Asciugatura con centrifuga non consentita Lavaggio a mano o in lavatrice a 60°
Hand or machine washable at 60°

Do not tumble dry

Il capo non sopporta il trattamento con cloro
Chlorine treatment not tolerated

To take measurements correctly it is recommended to
wear only underwear. Make sure to wrap the tape around
your hips without tightening. Once you have taken note
of the measurements it is time to use our size chart.

XL XXL XXXL XXXXL
101-108 109-116 117-124 125-132
54 58 60 64

1ISO
9001

QUALITY
ASSURANCE

Q



WORKWEAR

e

Anello in metallo portattrezzi
D-rings

g

Tasca sovrapposta + anello in metallo portattrezzi
Flap pocket with D-rings

Retro Lato sinistro
Back side Left side

LO75 Pantaloni multitasche INVERNALE

+ 1 tasca lato sinistro cm 21x22 con patta chiusa da velcro

+ 1 tasca sovrapposta di cm 9x13 + anello in metallo portattrezzi
+ 1 tasca lato destro cm 21x22 con patta chiusa da velcro

« 1 tasca sovrapposta porta penna di 4x13cm

+ 2 tasche laterali

+ 1 tasca posteriore chiusa con velcro

« Apertura anteriore con zip + bottone

« 7 passanti in vita + regolatore elastico posteriore

« Cavallo con doppio rinforzo

« Foderato cotone 120 gr. esterno 65% Poliestere 35% Cotone 200 gr
+ Indumento a norma UNI EN ISO 13688:2013

e

LO75 WINTER multipocket pants

+ 1 leg pocket on left side 21X22cm whit velcro fastening

+ 1 flap pocket 9x13cm whit D-ring

+ 1 leg pocket on right side 21x22cm whit velcro fastening
+ Pen pockets on both legs 4x13cm

+ 2 side pockets

« 1 back pocket with velcro closure

« Front zip fastening and button belt loops

+ Rear elastic waist adjuster

+ Reinforced crotch

+ Inside lining cotton 120 gms Outside fabric 65% Poly 35% Cotton 200gsm
« Certified product UNI EN ISO 13688:2013



WORKWEAR

COLORI | AVAILABLE COLORS

- N Y/, N Y/, N - N - N
0201 GRIGIO/NAVY 0208 GRIGIO/NERO 0205 GRIGIO/ROSSO 0106 NAVY/GIALLO 0102 NAVY/GRIGIO
0201 GRAY/NAVY 0208 GRAY/BLACK 0205 GRAY/RED 0106 NAVY/YELLOW 0102 NAVY/GRAY
- N Y/, N
0802 NERO/GRIGIO 0402 ROYAL/GRIGIO
0802 BLACK/GRAY 0402 ROYAL/GRAY

GUIDA v SIZE

Misura il tuo giro vita Take the measurement of your waistline

To take measurements correctly it is recommended to
wear only underwear. Make sure to wrap the tape around
your hips without tightening. Once you have taken note
of the measurements it is time to use our size chart.

Per prendere le misure correttamente si consiglia di far
indossare solo biancheria intima, di passare il metro da
sarta morbido attorno al bacino senza stringere,
appoggiandolo sulla parte piti sporgente del fondo schiena.

XXS XS s M L XL XXL XXXL XXXXL
ANE - 77-81 82-84 85-92 93-100  101-108 = 109-116 = 117-124 = 125-132
TASLATALIA - 40 42 46 50 54 58 60 64

AVVERTENZE DI LAVAGGIO | WASHING INSTRUCTIONS

Trattamento di stiratura consentito

5 Ironing treatment allowed Ig%a

E Asciugatura con centrifuga non consentita e < €
Do not tumble dry QUAL"’Y

: g Il capo non sopporta il trattamento con cloro ASSURANCE
Chlorine treatment not tolerated

Lavaggio a mano o in lavatrice a 60°
Hand or machine washable at 60°

€]



WORKWEAR

Tasca portametro
Folding rule pocket

Retro Lato sinistro

Back side Left side
L350 Pantaloni basic work \/ L350 Work pants
« 7 passanti in vita + regolatore elastico sul retro + Rear elastic waist adjuster
+ 1 tasca portametro su gamba destra cm 6,5x11 + Side pockets and folding rule pocket on right leg 6,5x11cm
« 2 tasche laterali + 1 tasca posteriore cm 15x17 con bottone « 2 side pockets + 1 back pocket 15x17cm
+ 65% Poliestere 35% Cotone 200 gr mq. + 65% polyester 35% cotton 200gsm
« Indumento a norma UNI EN ISO 13688:2013. « Certifed product UNI EN ISO 13688:2013.



WORKWEAR

COLORI | AVAILABLE COLORS

- N Y/, N Y/, N - N - N
01 NAVY 02 GRIGIO 03 ARANCIO 04 ROYAL 05 ROSSO
01 NAVY 02 GRAY 03 ORANGE 04 ROYAL 05 RED

Y/ - N AN
08 NERO 09 VERDE 11 BIANCO 25 NATURAL
08 BLACK 09 GREEN 11 WHITE 25 NATURAL

GUIDA SIZE

0O
. . . . I < e
Misura il tuo giro vita [ W Take the measurement of your waistline
'ﬂ
Per prendere le misure correttamente si consiglia di far LL( ' r! To take measurements correctly it is recommended to
indossare solo biancheria intima, di passare il metro da v wear only underwear. Make sure to wrap the tape around
sarta morbido attorno al bacino senza stringere, { f your hips without tightening. Once you have taken note
appoggiandolo sulla parte piti sporgente del fondo schiena. )r \ of the measurements it is time to use our size chart.
XXS XS S M L XL XXL XXXL XXXXL
e | 7276 77-81 82-84 85-92 93-100 = 101-108 = 109-116 = 117-124 = 125-132
TIALIAN SIZE 38 40 42 46 50 54 58 60 64

AVVERTENZE DI LAVAGGIO [ WASHING INSTRUCTIONS

Trattamento di stiratura consentito

5 Ironing treatment allowed Ig%a

E Asciugatura con centrifuga non consentita e < €
Do not tumble dry QUAL"’Y

: g Il capo non sopporta il trattamento con cloro ASSURANCE
Chlorine treatment not tolerated

Lavaggio a mano o in lavatrice a 60°
Hand or machine washable at 60°

E]



WORKWEAR

LO76 Pantaloni basic INVERNALE

« 7 passanti in vita + regolatore elastico sul retro

« 1 tasca portametro su gamba destra cm 6,5x11

« 2 tasche laterali + 1 tasca posteriore cm 15x17 con bottone

« Apertura anteriore centrale con zip + bottone

« Foderato cotone 120 gr. esterno 65% Poliestere 35% Cotone 200 gr
« Indumento a norma UNI EN ISO 13688:2013.

LO76 WINTER work pants

« Rear elastic waist adjuster

+ Side pockets and folding rule pocket on right leg 6,5x11cm

+ 2 side pockets + 1 back pocket 15x17cm

« Front zip closure + button

» Inside lining cotton 120 gms Outside fabric 65% Poly 35% Cotton 200gsm
« Certifed product UNI EN ISO 13688:2013.

e

01 NAVY 02 GRIGIO 08 NERO Retro
01 NAVY 02 GRAY 08 BLACK Back side
0
3 3 3 0 .-"J‘ " . 3
Misura il tuo giro vita f ‘\H Take the measurement of your waistline
I
(] \
Per prendere le misure correttamente si consiglia di far b ) H To take measurements correctly it is recommended to
indossare solo biancheria intima, di passare il metro da |*’ wear only underwear. Make sure to wrap the tape around

sarta morbido attorno al bacino senza stringere, { r’ _ \ your hips without tightening. Once you have taken note
appoggiandolo sulla parte piu sporgente del fondo schiena. f ;k of the measurements it is time to use our size chart.

)]

s

—
—

XXS XS S M L XL XXL XXXL XXXXL
WAISTLINE ) . 77-81 82-84 85-92  93-100 = 101-108 = 109-116 = 117-124 = 125-132
TTALIAN SIZE - 40 82 46 50 54 58 60 64
AVVERTENZE DI LAVAGGIO | WASHING INSTRUCTIONS |SO
Trattamento di stiratura consentito Il capo non sopporta il trattamento con cloro
a Ironing treatment allowed K Chlorine treatment not tolerated 9001 C€
Asciugatura con centrifuga non consentita Lavaggio a mano o in lavatrice a 60° QUALITY
E Do not tumble dry Hand or machine washable at 60° ASSURANCE
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L420 Pantaloni multitasche
+ 1 multitasca su gamba destra composta da: tasca porta attrezzi
cm 11x27 +
15x12 con anello rinforzato porta attrezzi
+ 1 tasca cm 18x22 su gamba sinistra con patta e chiusura in velcro
+ 2 tasche posteriori + 2 tasche laterali
« 7 passanti in vita + regolatore elastico posteriore
+ 65% Poliestere 35% Cotone 245 gr. mq.
+ Indumento
L420 Multi-pocket pants
+ 1 multipocket on right leg 11x27cm + 1 pocket 15x17 cm
+ 1 pocket 15x12 with D-ring
+ 1 leg pocket on left side 18X22cm with flap velcro fastening
« 2 side pockets + 2 back pockets
+ 7 belt loops + Rear elastic waist adjuster
+ 65% polyester 35% cotton 245gsm
« Certifed product UNI EN ISO 13688:2013.

1 tasca cm 15x17 + 1 tasca doppio scomparto cm

anorma UNI EN ISO 13688:2013.

01 NAVY 32 ANTRACITE
01 NAVY 32 DARK GRAY

Retro Lato destro
Back side Right side
0
. . . . I "_a_\
Misura il tuo giro vita {7 \
I
(] (\*
Per prendere le misure correttamente si consiglia di far b ' H
indossare solo biancheria intima, di passare il metro da I\ |*’
f

sarta morbido attorno al bacino senza stringere, {
appoggiandolo sulla parte piu sporgente del fondo schiena. \ f

SIZE

Take the measurement of your waistline

To take measurements correctly it is recommended to
wear only underwear. Make sure to wrap the tape around
your hips without tightening. Once you have taken note
of the measurements it is time to use our size chart.

XXS XS S M L XL XXL XXXL XXXXL
e - 77-81 82-84 85-92 93-100  101-108 = 109-116 = 117-124 = 125-132
fotyieere - 40 42 46 50 54 58 60 64

AVVERTENZE DI LAVAGGIO /| WASHING INSTRUCTIONS

1ISO

a Trattamento di stiratura consentito Il capo non sopporta il trattamento con cloro 9001 C€

Ironing treatment allowed Chlorine treatment not tolerated

QUALITY

Asciugatura con centrifuga non consentita ' Lavaggio a mano o in lavatrice a 60°
= G ASSURANCE

Do not tumble dry

Hand or machine washable at 60°
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L270 Pantaloni multitasche MIMETICO

« 1 tasca lato sinistro cm 21x22 con patta chiusa da velcro
« 1 tasca cm 20x24 con patta chiusa da velcro

« 1 tasca lato destro cm 21x22 con patta chiusa da velcro
« 2 tasche laterali

« 1 tasca posteriore chiusa con velcro

« Apertura anteriore con zip + bottone

« 7 passanti in vita + regolatore elastico posteriore

« Cavallo con rinforzo

+ 65% Poliestere 35% Cotone 240 gr mq.

« Indumento a norma UNI EN ISO 13688:2013

L270 CAMOUFLAGE Multipocket pants

« 1 leg pocket on left side 21X22cm

« 1 flap pocket 20x24cm with velcro fastening
« 1 leg pocket on right side 21x22cm

« 2 side pockets

« 1 back pocket with velcro closure

« Front zip fastening and button belt loops

« Rear elastic waist adjuster

« Reinforced crotch

« 65% polyester 35% cotton 240 gr.

« Certified product UNI EN ISO 13688:2013

Bermuda art. L421 pag. 015

. Lato sinistro 34 MIMETICO
Shorts item L421 pag. 015 Left side 34 CAMOUFLAGE
0
J‘ "_,._\ . .
Misura il tuo giro vita rﬁ \ Take the measurement of your waistline
| {
I
Per prendere le misure correttamente si consiglia di far bkﬂ/‘,l! To take measurements correctly it is recommended to

indossare solo biancheria intima, di passare il metro da | wear only underwear. Make sure to wrap the tape around
sarta morbldo attorno .a\l bacino - senza Stf'”gefer [ \ your hips without tightening. Once you have taken note
appoggiandolo sulla parte piti sporgente del fondo schiena. \[ Y of the measurements it is time to use our size chart.

XXS Xs S M L XL XXL XXXL XXXXL
e - - 82-84 85-92 93-100  101-108  109-116 . -
ot - - 42 46 50 54 58 ] ]

AVVERTENZE DI LAVAGGIO | WASHING INSTRUCTIONS

ISO

a Trattamento di stiratura consentito Il capo non sopporta il trattamento con cloro 9001
Ironing treatment allowed Chlorine treatment not tolerated

E Asciugatura con centrifuga non consentita 0] Lavaggio a mano o in lavatrice a 60° QUALITY
Do not tumble dry Hand or machine washable at 60° ASSURANCE
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L422 Pa

« Profili rifr.
« Elastici al
«2taschel

« 7 passant

L422 Ta

» Ankles wi

« Reinforce
» Front ope
« 7 belt loo

Retro
Back side

ntaloni tattico vigilanza

angenti alta visibilita
le caviglie con zip
aterali

« 2 tasche con soffietto e con chiusura con bottoni a pressione inox
« Toppe di rinforzo alle ginocchia
« Apertura anteriore con zip + bottone

iinvita

« Regolatore elastico posteriore
« 65% Poliestere 35% Cotone 200 gr mq.
« Indumento a norma UNI EN SO 13688:2013.

ctical Pants for surveillance

« Reflective high visibility piping

th elastic adjusters and zip

+ 2 side pockets
+ 2 bellow pockets on leg with snap buttons

d patches on knees
ning with zip closure and button

ps

+ Rear elastic waist adjuster
+ 65% Polyester 35% Cotton 200gsm
« Certifed product UNI EN ISO 13688:2013.

01 NAVY
01 NAVY

08 NERO
08 BLACK

GUIDA

Misura il tuo giro vita

Per prendere le misure correttamente si consiglia di far

SIZE

Take the measurement of your waistline

To take measurements correctly it is recommended to

. . P . . [\
indossare so.lo biancheria intima, (j‘l' passare il mgtro da | f\ | wear only underwear. Make sure to wrap the tape around
sarta morbldo attorno .a\l bacino  senza Stf'”gefer |f [ "-I |II your hips without tightening. Once you have taken note
appoggiandolo sulla parte piu sporgente del fondo schiena. \ {' \ l-' of the measurements it is time to use our size chart.
'..’.I.J Na
XXS XS S M L XL XXL XXXL XXXXL
ST - - 82-84 85-92 93-100 = 101-108 = 109-116 = 117-124 :
TIALANSIZE - - 42 46 50 54 58 60 -

AVVERTENZE DI LAVAGGIO / WASHING INSTRUCTIONS

Trattamento di stiratura consentito
Ironing treatment allowed

A
=

Chlorine treatment not tolerated

Asciugatura con centrifuga non consentita
Do not tumble dry

Lavaggio a mano o in lavatrice a 60°
Hand or machine washable at 60°

\60/

Il capo non sopporta il trattamento con cloro

1ISO
9001

QUALITY
ASSURANCE

Q
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L088 Pantaloni con bande rifrangenti

« Bande rifrangenti a normativa UNI EN 1SO 20471:2013
+ 2 tasche laterali

» 2 tasche sulle gambe con chiusura in velcro

« 1 tasca posteriore con chiusura in velcro

« Apertura anteriore con zip + bottone

« 7 passantiin vita

+ Regolatore elastico posteriore

+ 65% Poliestere 35% Cotone 200 gr mq.

+ Indumento a norma UNI EN ISO 13688:2013.

L088 Reflective bands pants

« High visibility reflective bands certified UNI EN 1ISO 20471:2013
« 2 side pockets

+ 2 leg pockets with velcro

« 1 back pocket with velcro

« Front opening with zip closure and button

7 belt loops

» Rear elastic waist adjuster

+ 65% Polyester 35% Cotton 200gsm

« Certifed product UNI EN ISO 13688:2013.

e &F B
GUIDA \/ SIZE

0
M < are
Misura il tuo giro vita (ﬂ {\‘. Take the measurement of your waistline
I |
(] -
!’er prendere e misure .co.rre.ttamerilte sl con§|gl|a di far LL:MQ! To take measurements correctly it is recommended to
indossare so.lo biancheria intima, (j‘l' passare il mgtro da | fl}ll". | wear only underwear. Make sure to wrap the tape around
sarta morbldo attorno .a\l bacino  senza Stf'”gefer ( [ ll, your hips without tightening. Once you have taken note
appoggiandolo sulla parte piu sporgente del fondo schiena. \| III l-' of the measurements it is time to use our size chart.
;.’.'.‘ N
XXS XS S M L XL XXL XXXL XXXXL
ST (o - 77-81 82-84 85-92 93-100 = 101-108 = 109-116 = 117-124 :
TTALIAN SIZE - 40 a2 46 50 54 58 60 .

AVVERTENZE DI LAVAGGIO / WASHING INSTRUCTIONS

ISO

a Trattamento di stiratura consentito Il capo non sopporta il trattamento con cloro 9001
Ironing treatment allowed Chlorine treatment not tolerated

E Asciugatura con centrifuga non consentita 50] Lavaggio a mano o in lavatrice a 60° QUALITY
Do not tumble dry Hand or machine washable at 60° ASSURANCE
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L090 Pantaloni con bande rifrangenti

« 2 bande rifrangenti alta visibilita a normativa UNI EN ISO 20471:2013
« Regolatore elastico sul retro

« 2 tasche laterali + 2 tasche con chiusura velcro sulle gambe

« 1 tasca posteriore con bottone

« Apertura anteriore centrale con zip + bottone

» 65% Poliestere 35% Cotone 200 gr mq.

« Indumento a norma UNI EN ISO 13688:2013.

L090 Pants reflective bands

+ 2 high visibility reflective bands certified UNI EN ISO 20471:2013
« Rear elastic waist adjuster

+ 2 side pockets + 2 leg pockets with velcro closure

« 1 back pocket with button closure

« Front zip closure + button

+ 65% polyester 35% cotton 200gsm

« Certifed product UNI EN ISO 13688:2013.

=5

-
e

01 NAVY 03 ARANCIO
01 NAVY 03 ORANGE
0
3 3 3 0 .-"J‘ " 3 3
Misura il tuo giro vita ( ‘\H Take the measurement of your waistline
I
(] \
Per prendere le misure correttamente si consiglia di far b ) H To take measurements correctly it is recommended to
indossare solo biancheria intima, di passare il metro da | |*’ wear only underwear. Make sure to wrap the tape around
sarta morbido attorno al bacino senza stringere, { r’ i \ your hips without tightening. Once you have taken note
f

| of the measurements it is time to use our size chart.

)]

s

appoggiandolo sulla parte piu sporgente del fondo schiena.

—
—

\

XXS XS s M L XL XXL XXXL XXXXL
ATINF - - 82-84 85-92 93-100 = 101-108 = 109-116 . .
[N - - 42 46 50 54 58 . -

AVVERTENZE DI LAVAGGIO /| WASHING INSTRUCTIONS

A Trattamento di stiratura consentito Il capo non sopporta il trattamento con cloro 9001

Ironing treatment allowed K Chlorine treatment not tolerated
E Asciugatura con centrifuga non consentita Lavaggio a mano o in lavatrice a 60° QUALITY
Do not tumble dry Hand or machine washable at 60° ASSURANCE



WORKWEAR

L399 Pantaloni con ginocchiera

« Ginocchiere foderate e 1 banda rifrangente alta visibilita
» 2 tasche laterali

+ 1 tasche gamba destra con chiusura in velcro

« 1 tasca posteriore con chiusura in velcro

« Apertura anteriore con zip + bottone

« 7 passanti in vita + gancio porta oggetti

« Regolatore elastico posteriore

+ 65% Poliestere 35% Cotone 200 gr mq.

» Indumento a norma UNI EN ISO 13688:2013.

L399 knee padded pants

» Knee padded legs

+ 1 high visibility reflective band on both legs
« 2 side pockets

+ 1 leg pocket with velcro

« 1 back pocket with velcro

« Front opening with zip closure and button

+ 7 belt loops + D-ring

« Rear elastic waist adjuster

+ 65% Polyester 35% Cotton 200 gsm

» Certifed product UNI EN 1SO 13688:2013. ﬂ

01 NAVY 02 GRIGIO Retro
01 NAVY 02 GRAY Back side

GUIDA \/ SIZE

F

a1 . .
T Take the measurement of your waistline

Misura il tuo giro vita

Per prendere le misure correttamente si consiglia di far
indossare solo biancheria intima, di passare il metro da

To take measurements correctly it is recommended to
wear only underwear. Make sure to wrap the tape around

o=\
~

sarta morbido attorno al bacino senza stringere, { r’ i \ your hips without tightening. Once you have taken note
appoggiandolo sulla parte piu sporgente del fondo schiena. I"r \ ( of the measurements it is time to use our size chart.
AR\
XXS XS S M L XL XXL XXXL XXXXL
o | 7276 77-81 82-84 85-92 93-100 = 101-108 = 109-116 = 117-124 = 125-132
\TALIAN SIZE 38 40 2 46 50 54 58 60 64

AVVERTENZE DI LAVAGGIO /| WASHING INSTRUCTIONS 1ISO

A Trattamento di stiratura consentito Il capo non sopporta il trattamento con cloro 9001
Ironing treatment allowed K vvw*®

Chlorine treatment not tolerated
QUALITY
ASSURANCE

E Asciugatura con centrifuga non consentita Lavaggio a mano o in lavatrice a 60°
Do not tumble dry Hand or machine washable at 60°




WORKWEAR

L421 Bermuda multitasche

« 7 passanti in vita + regolatore elastico

« Apertura anteriore centrale con zip + bottone

« 2 tasche laterali

« 1 tasca cm 17x18 gamba sinistra con patta chiusura con velcro
» 1 tasca gamba destra cm 15x15 con doppio scomparto

« 2 tasche posteriori cm 15x15 con chiusura in velcro

+ 65% Poliestere 35% Cotone 245 gr. mq.

« Indumento a norma UNI EN ISO 13688:2013.

L421 Multi-pocket shorts

+ 7 belt loops and elastic waist adjuster

« Front zip fastening and button

+ 2 side pockets

+ 1 leg pocket on left side 17x18cm with flap velcro fastening
+ 1 multipocket on right leg 15x15cm

+ 2 back pockets with velcro closure 15x15cm

+ 65% polyester 35% cotton 245gsm

« Certifed product UNI EN ISO 13688:2013.

"

e P

01 NAVY 25 NATURAL 32 ANTRACITE 34 MIMETICO
01 NAVY 25 NATURAL 32 BLACK GRAY 34 CAMOUFLAGE
0O
. . . . - -T -'_a\ . .
Misura il tuo giro vita ) Take the measurement of your waistline
A \
(] -
Per prendere le misure correttamente si consiglia di far |L‘I“\,./‘D! To take measurements correctly it is recommended to
indossare solo biancheria intima, di passare il metro da k*: ,J'\ |* wear only underwear. Make sure to wrap the tape around
sarta morbido attorno al bacino senza stringere, ! r’ |-{ your hips without tightening. Once you have taken note
appoggiandolo sulla parte piu sporgente del fondo schiena. l'\ lll \/ of the measurements it is time to use our size chart.
) \l.‘)
XXS XS S M L XL XXL XXXL XXXXL
WAISTUNE les) - 77-81 82-84 85-92 93-100 = 101-108 = 109-116 = 117-124 = 125-132
TIALANSIZE - 40 42 46 50 54 58 60 64

AVVERTENZE DI LAVAGGIO /| WASHING INSTRUCTIONS

Trattamento di stiratura consentito
Ironing treatment allowed

A
=

Chlorine treatment not tolerated

Asciugatura con centrifuga non consentita
Do not tumble dry

Lavaggio a mano o in lavatrice a 60°
Hand or machine washable at 60°

Il capo non sopporta il trattamento con cloro

1ISO
9001

QUALITY
ASSURANCE

Q



WORKWEAR

Collo chiuso con bottone
Plastic button at neck

Elastico ai polsi
Elastic cuffs

Retro Lato destro

Back side Right side
L100 Tuta bicolore \/ L100 Work coverall
« Collo coreano chiuso con bottone in plastica + 1 plastic button at neck
« Cerniera full zip con doppio cursore « Full zip front closure with cover placket
+ 2 tasche con patta cm 14x17 « 2 top buttoned pockets 14x17cm
+ 2 tasche su gamba cm 19x23 « 2 lower patch pockets 19x23cm
« Elastico ai polsi e in vita « Elastic cuffs
+ Regolatore elastico posteriore + Waist adjuster
+ 65% Poliestere 35% Cotone da 200gr mq + 65% polyester 35% cotton 200gsm
« Indumento a norma UNI EN ISO 13688:2013. « Certifed product UNI EN ISO 13688:2013.



WORKWEAR

COLORI | AVAILABLE COLORS

- N - N - N - N - N
0201 GRIGIO/NAVY 0208 GRIGIO/NERO 0802 NERO/GRIGIO 0106 NAVY/GIALLO 0205 GRIGIO/ROSSO
0201 GRAY/NAVY 0208 GRAY/BLACK 0802 BLACK/GRAY 0106 NAVY/YELLOW 0205 GRAY/RED
- N - N
0402 ROYAL/GRIGIO 0102 NAVY/GRIGIO
0402 ROYAL/GRAY 0102 NAVY/GRAY
0O
. . . .-"} "
Misura il tuo giro petto i’ ‘\H Take the measurement of your Chest
/ "\/(\
[
Per prendere le misure correttamente della circonferenza LL( ' ,:IZ! To correctly measure the circumference of the chest,
del petto utilizza un metro da sarta morbido, mettiti con la / |3’ stand with your back upright and measure at the
f

schiena in posizione eretta e misura all'altezza dei capezzoli { [ height of the nipples without tightening.

senza stringere.

XXS XS s M L XL XXL XXXL XXXXL
S - 76-82 83-88 89-96 97-104  105-112 = 113-120 = 121-124 = 125-128
e - 42 44 48 52 56 60 62 64

AVVERTENZE DI LAVAGGIO | WASHING INSTRUCTIONS

Trattamento di stiratura consentito

A Ironing treatment allowed Ig%a

E Asciugatura con centrifuga non consentita e < €
Do not tumble dry QUAL"’Y

: g Il capo non sopporta il trattamento con cloro ASSURANCE
Chlorine treatment not tolerated

Lavaggio a mano o in lavatrice a 60°
Hand or machine washable at 60°

€]



WORKWEAR

\ )

Elastico ai polsi
Elastic cuffs

Retro

Back side
L086 Tuta da lavoro \/ L086 Work coverall
+ Collo coreano, elastico ai polsi, 4 tasche « Elastic cuffs, 4 pockets
« Cerniera full zip con doppio cursore « Full zip front closure with cover placket
+ Regolatore elastico posteriore in vita + Waist adjuster
+ 65% Poliestere 35% Cotone da 200 gr mq. + 65% Polyester 35% Cotton 200gsm
« Indumento a norma UNI EN ISO 13688:2013. « Certifed product UNI EN ISO 13688:2013.



WORKWEAR

COLORI | AVAILABLE COLORS

- N Y/, N Y/, N - N - N
01 NAVY 02 GRIGIO 03 ARANCIO 04 ROYAL 05 ROSSO
01 NAVY 02 GRAY 03 ORANGE 04 ROYAL 05 RED

08 NERO 09 VERDE

08 BLACK 09 GREEN
GUIDA \/ SIZE

s
Misura il tuo giro petto fr"" "‘\H Take the measurement of your Chest
Per prender.e. le misure correttamente dglla C|rcor.1ferenza LL( ,:IZ! To correctly measure the circumference of the chest,
del petto utilizza un metro da sarta morbido, mettiti con la J'\ |3’ stand with your back upright and measure at the
schienain posizione eretta e misura all'altezza dei capezzoli { r’ i \ height of the nipples without tightening.
senza stringere. "| r \ (
XXS XS S M L XL XXL XXXL XXXXL
et am | T4-T8 79-82 83-88 89-96  97-104 105112  113-120 = 121-124 125128
TALIAN SIZE. 40 42 44 48 52 56 60 62 64

AVVERTENZE DI LAVAGGIO [ WASHING INSTRUCTIONS

Trattamento di stiratura consentito

A Ironing treatment allowed Ig%a

E Asciugatura con centrifuga non consentita e < €
Do not tumble dry QUAL"’Y

: g Il capo non sopporta il trattamento con cloro ASSURANCE
Chlorine treatment not tolerated

Lavaggio a mano o in lavatrice a 60°
Hand or machine washable at 60°

E]



WORKWEAR

{ )

Profili colorati
Colored piping

L )

Tasca con soffieto
Bellow pocket

|

Retro Lato destro

Back side Right side
L104 Salopette bicolore \/ L104 Work bib and brace overall
« Tasca su pettorina chiusa con zip cm 25x20 « Zippered top pocket 25x20cm
« 2 tasche laterali con soffietto cm 17x29 + 2 side pockets 17x29cm
« 2 tasche con soffietto e chiusura in velcro sulle gambe cm 16x25 + 2 lego pockets 16x25cm
« 1 tasca posteriore con velcro e soffietto cm 15x18 « 1 back patch pocket 15x18cm
« In vita patta con zip e regolatore elastico posteriore « Front opening with zipper and elastic waist adjuster
+ Bretelle in tessuto con moschettone regolatore in plastica + Adjustable braces with plastic hooks
+ 65% Poliestere 35% Cotone 200 gr mq. + 65% polyester 35% cotton 200gsm
« Indumento a norma UNI EN ISO 13688:2013. « Certifed product UNI EN ISO 13688:2013.



WORKWEAR

COLORI | AVAILABLE COLORS

- N - N - N - N - N
0208 GRIGIO/NERO 0205 GRIGIO/ROSSO 0106 NAVY/GIALLO 0802 NERO/GRIGIO 0402 ROYAL/GRIGIO
0208 GRAY/BLACK 0205 GRAY/RED 0106 NAVY/YELLOW 0802 BLACK/GRAY 0402 ROYAL/GRAY
- N - N
0201 GRIGIO/NAVY 0102 NAVY/GRIGIO
0201 GRAY/NAVY 0102 NAVY/GRAY
0O
. . . . } "__ . .
Misura il tuo giro vita ( “\H Take the measurement of your waistline
[ A
[l
Per prendere le misure correttamente si consiglia di far b ' ,:Ii To take measurements correctly it is recommended to
indossare solo biancheria intima, di passare il metro da IJ'\ |3’ wear only underwear. Make sure to wrap the tape around
sarta morbido attorno al bacino senza stringere, { r’ i \ your hips without tightening. Once you have taken note
appoggiandolo sulla parte piti sporgente del fondo schiena. I"r \ ( of the measurements it is time to use our size chart.
XXS XS S M L XL XXL XXXL XXXXL
AT - 77-81 82-84 85-92 93-100 = 101-108 = 109-116 = 117-124 = 125-132
TTALIAN SIZE - 40 2 46 50 54 58 60 64
AVVERTENZE DI LAVAGGIO /| WASHING INSTRUCTIONS
Trattamento di stiratura consentito
A Ironing treatment allowed ISO
E Asciugatura con centrifuga non consentita 9—001 < €
Do not tumble dry QUAL"’Y
X Il capo non sopporta il trattamento con cloro ASSURANCE
Chlorine treatment not tolerated
Lavaggio a mano o in lavatrice a 60°
Hand or machine washable at 60°



WORKWEAR

Profili colorati
Colored piping

Tasca su gamba sinistra con portapenne
Pocket on left leg with pen pocket

Retro Lato sinistro
Back side Left side
L024 Salopette bicolore \/ L024 Work bib and brace overall
« Tasca su pettorina cm 13x13 « Top patch pocket 13x13cm
« 2 tasche laterali a filetto « 2 side pockets
+ 1 tasca su gamba destra con chiusura in velcro e anello + 1 velcro pocket on right leg with D-ring 20x21cm
portaoggetti in metallo cm 20x21 + 1 velcro pocket on left leg 20x21cm with pen pocket
+ 1 tasca cm 20x21 su gamba sinistra con chiusura in velcro e « 1 back pocket with velcro and hammer loop 15x18cm
taschino portapenne « Front zip fastening and elastic waist adjuster
+ 1 tasca posteriore con velcro e anello in tessuto portattrezzi cm 15x18 + Adjustable braces with plastic hooks
« In vita patta con zip, regolatore elastico posteriore + bottone di chiusura + 65% Polyester 35% Cotton 200gsm
+ Bretelle in tessuto con moschettone regolatore in plastica « Certifed product UNI EN ISO 13688:2013.

+ 65% Poliestere 35% Cotone 200 gr mq.
« Indumento a norma UNI EN ISO 13688:2013.



WORKWEAR

COLORI | AVAILABLE COLORS

Y/, N Y/, N - N
0226 GRIGIO/BORDEAUX 0304 ARANCIO/ROYAL 0501 ROSSO/NAVY
0226 GRAY/BORDEAUX 0304 ORANGE/ROYAL 0501 RED/NAVY

/A

0102 NAVY/GRIGIO
0102 NAVY/GRIGIO

GUIDA \/

0O
. . . . .y 8
Misura il tuo giro vita {7 ‘\H
[ A
[l
Per prendere le misure correttamente si consiglia di far LL( ' ,:Ih
indossare solo biancheria intima, di passare il metro da |3’

sarta morbido attorno al bacino senza stringere, { f
appoggiandolo sulla parte piti sporgente del fondo schiena. "|

XXS XS 5 M L
et - - 82-84 85-92 93-100
e - - 22 46 50

AVVERTENZE DI LAVAGGIO | WASHING INSTRUCTIONS

a Trattamento di stiratura consentito
Ironing treatment allowed

Asciugatura con centrifuga non consentita
Do not tumble dry

Il capo non sopporta il trattamento con cloro
Chlorine treatment not tolerated

X B

Lavaggio a mano o in lavatrice a 60°
Hand or machine washable at 60°

€]

SIZE

Take the measurement of your waistline

To take measurements correctly it is recommended to
wear only underwear. Make sure to wrap the tape around
your hips without tightening. Once you have taken note
of the measurements it is time to use our size chart.

XL XXL XXXL XXXXL
101-108 109-116 = =
54 58 - -

9001
o CE

ASSURANCE



WORKWEAR

\S

Moschettone regolatore in plastica
Adjustable plastic hook

Retro

Back side
LO85 Salopette da lavoro \/ L085 Work bib and brace overall
« Tasca su pettorina con zip + 1 tasca su gamba destra + Zippered top pocket + 1 pocket on right side
+ 1 tasca su gamba sinistra + 1 tasca posteriore + 1 patch pocket on left leg + 1 back patch pocket
« In vita patta con zip, regolatore elastico posteriore + bottone « Front opening with zipper and elastic waist adjuster
+ 65% Poliestere 35% Cotone 200 gr mq. + 65% polyester 35% cotton 200gsm
« Indumento a norma UNI EN ISO 13688:2013. « Certifed product UNI EN ISO 13688:2013.



WORKWEAR

COLORI | AVAILABLE COLORS

- N - N - N - N - N
01 NAVY 02 GRIGIO 03 ARANCIO 04 ROYAL 05 ROSSO
01 NAVY 02 GRAY 03 ORANGE 04 ROYAL 05 RED
L] ~
A
- N - N - N
08 NERO 09 VERDE 11 BIANCO
08 BLACK 09 GREEN 11 WHITE
0O
. . . . } "__ . .
Misura il tuo giro vita ( “\H Take the measurement of your waistline
[ A
[l
Per prendere le misure correttamente si consiglia di far b ' ,:Ii To take measurements correctly it is recommended to
indossare solo biancheria intima, di passare il metro da |3’ wear only underwear. Make sure to wrap the tape around

\ your hips without tightening. Once you have taken note

sarta morbido attorno al bacino senza stringere,
appoggiandolo sulla parte piti sporgente del fondo schiena. {ﬁf \ ( of the measurements it is time to use our size chart.
VAR
XXS XS S M L XL XXL XXXL XXXXL
AT - 77-81 82-84 85-92 93-100 = 101-108 = 109-116 = 117-124 = 125-132
TTALIAN SIZE - 40 2 46 50 54 58 60 64

AVVERTENZE DI LAVAGGIO | WASHING INSTRUCTIONS

Trattamento di stiratura consentito

A Ironing treatment allowed Ig%&%

E Asciugatura con centrifuga non consentita e < €
Do not tumble dry QUAL"’Y

: g Il capo non sopporta il trattamento con cloro ASSURANCE
Chlorine treatment not tolerated

Lavaggio a mano o in lavatrice a 60°
Hand or machine washable at 60°

€]



WORKWEAR

¢

Taschino porta penna manica sinistra
Pen pocket on right sleeve

)

Elastico ai polsi
Elastic cuffs

Retro

Back side
L101 Camice bicolore \/ L101 Bicolored work coat
+ 4 bottoni con pattina antimpigliamento + 4 buttons cover placket
« Elastico ai polsi « Elastic cuffs
3 tasche cm 16x17 « 3 front pockets 16x17cm
« 1 taschino porta penna manica sinistra + 1 pen pocket on right sleeve
+ 65% Poliestere 35% Cotone 200 gr mq + 65% polyester 35% cotton 200gsm
« Indumento a norma UNI EN ISO 13688:2013. « Certifed product UNI EN ISO 13688:2013.



COLORI

Y/ - N
0208 GRIGIO/NERO 0205 GRIGIO/ROSSO
0208 GRAY/BLACK 0205 GRAY/RED

- N AN
0201 GRIGIO/NAVY 0102 NAVY/GRIGIO
0201 GRAY/NAVY 0102 NAVY/GRAY

WORKWEAR

S/ N

0106 NAVY/GIALLO
0106 NAVY/YELLOW

GUIDA

Misura il tuo giro petto

Per prendere le misure correttamente della circonferenza
del petto utilizza un metro da sarta morbido, mettiti con la
schiena in posizione eretta e misura all'altezza dei capezzoli
senza stringere.

XXS XS S
S - 87-90 91-94
AT - 4 44

(
2
M
95-100
48

101-108

AVVERTENZE DI LAVAGGIO | WASHING INSTRUCTIONS

5 Trattamento di stiratura consentito
Ironing treatment allowed

Asciugatura con centrifuga non consentita
Do not tumble dry

Il capo non sopporta il trattamento con cloro
Chlorine treatment not tolerated

X &

Lavaggio a mano o in lavatrice a 60°
Hand or machine washable at 60°

€]

| AVAILABLE COLORS

- N

0802 NERO/GRIGIO
0802 BLACK/GRAY

/A

0402 ROYAL/GRIGIO
0402 ROYAL/GRAY

SIZE

Take the measurement of your Chest

To correctly measure the circumference of the chest,
stand with your back upright and measure at the
height of the nipples without tightening.

XL XXL XXXL XXXXL
109-116 117-124 125-132 133-110
56 60 62 64

1ISO
9001

QUALITY
ASSURANCE

Q



WORKWEAR

Tasca lato cuore
Chest pocket

9

Elastico ai polsi
Elastic cuffs

Retro

Back side
L020 Camice da lavoro \/ L020 Work coat
+ 4 bottoni di chiusura con pattina centrale antimpigliamento « 4 buttons and buttons cover placket
+ 2 tasche laterali + 1 taschino lato cuore .2 front pockets + 1 chest pocket
« Elastico ai polsi e spacco sul retro « Elastic cuffs and back slit
+ 65% Poliestere 35% Cotone 190 gr mq « 65% polyester 35% cotton 190gsm
+ Indumento a norma UNI EN SO 13688:2013. « Certifed product UNI EN 1SO 13688:2013.



WORKWEAR

COLORI | AVAILABLE COLORS

- N Y/, N Y/, N - N - N
01 NAVY 02 GRIGIO 04 ROYAL 05 ROSSO 08 NERO
01 NAVY 02 GRAY 04 ROYAL 05 RED 08 BLACK

\
\
A A A A
09 VERDE 11 BIANCO 25 BEIGE 26 BORDEAUX 30 MARRONE
09 GREEN 11 WHITE 25 BEIGE 26 BORDEAUX 30 BROWN
@
Misura il tuo giro petto W Take the measurement of your Chest

r To correctly measure the circumference of the chest,
/ v stand with your back upright and measure at the
f height of the nipples without tightening.

Per prendere le misure correttamente della circonferenza
del petto utilizza un metro da sarta morbido, mettiti con la
schiena in posizione eretta e misura all'altezza dei capezzoli {

é_

senza stringere.

XXS XS s M L XL XXL XXXL XXXXL
S - 87-90 91-94 95-100 = 101-108 = 109-116 = 117-124 = 125-132 = 133-110
e - 42 44 48 52 56 60 62 64

AVVERTENZE DI LAVAGGIO | WASHING INSTRUCTIONS

Trattamento di stiratura consentito

5 Ironing treatment allowed Ig%a

E Asciugatura con centrifuga non consentita e < €
Do not tumble dry QUAL"’Y

: g Il capo non sopporta il trattamento con cloro ASSURANCE
Chlorine treatment not tolerated

Lavaggio a mano o in lavatrice a 60°
Hand or machine washable at 60°

€]



WORKWEAR

Tasca con portapenna
Pen pocket

Profilo colorato
Colored piping

Retro
Back side

L352 Giacca con profili \/ L352 Work jacket
+ 6 bottoni con pattina antimpigliamento + 6 buttons front closure with colored piping buttons cover
+ Bottone ai polsi placket
» 2 tasche laterali cm 19x22 + Buttons at cuffs
+ 1 tasca lato cuore con patta e bottone cm 10x17 + 1 tasca + 2 lower pockets 19x22cm

portapenna cm 3x15 « 1 chest pocket on left side 10x17cm with plastic button and pen
+ 1 tasca lato destro con soffietto con patta e bottone cm 14x17 pocket 3x15cm
+ 65% Poliestere 35% Cotone 200 gr mq. + 1 chest pocket on right side 14x17cm with plastic button
« Indumento a norma UNI EN ISO 13688:2013. + 65% polyester 35% cotton 200gsm

« Certifed product UNI EN ISO 13688:2013.



WORKWEAR

COLORI | AVAILABLE COLORS

A A
0201 GRIGIO/NAVY 0208 GRIGIO/NERO 0205 GRIGIO/ROSSO 0106 NAVY/GIALLO 0102 NAVY/GRIGIO
0201 GRAY/NAVY 0208 GRAY/BLACK 0205 GRAY/RED 0106 NAVY/YELLOW 0102 NAVY/GRAY
A A
0802 NERO/GRIGIO 0402 ROYAL/GRIGIO
0802 BLACK/GRAY 0402 ROYAL/GRAY
0
Misura il tuo giro petto [ \ Take the measurement of your Chest

Per prendere le misure correttamente della circonferenza To correctly measure the circumference of the chest,
del petto utilizza un metro da sarta morbido, mettiti con la stand with your back upright and measure at the
schiena in posizione eretta e misura all'altezza dei capezzoli { height of the nipples without tightening.

senza stringere.

e ——

XXS XS S M L XL XXL XXXL XXXXL
S - 81-82 83-88 89-96 97-104  105-112 = 113-120 = 121-124 = 125-128
TASLIA AL - 42 44 48 52 56 60 62 64

AVVERTENZE DI LAVAGGIO | WASHING INSTRUCTIONS

Trattamento di stiratura consentito

5 Ironing treatment allowed Ig%a

E Asciugatura con centrifuga non consentita e < €
Do not tumble dry QUAL"’Y

: g Il capo non sopporta il trattamento con cloro ASSURANCE
Chlorine treatment not tolerated

Lavaggio a mano o in lavatrice a 60°
Hand or machine washable at 60°

€]



WORKWEAR

Chiusura con bottone in vita
Waist button fastening

Retro

Back side
L351 Giacca da lavoro \/ L351 Work jacket
+ 6 bottoni con pattina antimpigliamento + 6 buttons front closure with buttons cover placket
+ 2 tasche frontali con patta e chiusura con bottone « 2 upper pockets with plastic buttons
+ 2 bottoni sulle maniche + 2 buttons at cuffs
+ 65% Poliestere 35% Cotone 200 gr. mq. + 65% Polyester 35% Cotton 200gsm
« Indumento a norma UNI EN ISO 13688:2013. « Certifed product UNI EN ISO 13688:2013.



WORKWEAR

COLORI | AVAILABLE COLORS

Y/, N - N - N
01 NAVY 02 GRIGIO 04 ROYAL
01 NAVY 02 GRAY 04 ROYAL

- N

09 VERDE
09 GREEN

- N - N - N
03 ARANCIO 08 NERO 05 ROSSO
03 ORANGE 08 BLACK 05 RED
GUIDA \/
0
Misura il tuo giro petto [ \

' ﬁ\/(\
Per prendere le misure correttamente della circonferenza LL( ' \I
del petto utilizza un metro da sarta morbido, mettiti con la
schiena in posizione eretta e misura all'altezza dei capezzoli

senza stringere. { r
)
XXS XS s M L
R e o™ 76-80 81-82 83-88 89-96 97-104
L 40 42 44 48 52

AVVERTENZE DI LAVAGGIO | WASHING INSTRUCTIONS

Trattamento di stiratura consentito
Ironing treatment allowed

O

Asciugatura con centrifuga non consentita
Do not tumble dry

Il capo non sopporta il trattamento con cloro
Chlorine treatment not tolerated

X &

Lavaggio a mano o in lavatrice a 60°
Hand or machine washable at 60°

€]

SIZE

Take the measurement of your Chest

To correctly measure the circumference of the chest,
stand with your back upright and measure at the
height of the nipples without tightening.

XL XXL XXXL XXXXL
105-112 113-120 121-124 125-128
56 60 62 64

9001
o CE

ASSURANCE



L423 Giacca tattica vigilanza

« 5 bottoni a pressione e pattina antimpigliamento

« 2 tasche frontali superiori + 2 inferioricon bottoni a pressione
« Alamari con profili rifrangenti alta visibilita

« Toppe di rinforzo ai gomiti

» Regolatore elastico in vita e bottoni ai polsi

« Profili rifrangenti sui fianchi

+ 65% Poliestere 35% Cotone 200 gr mq

« Indumento a norma UNI EN ISO 13688:2013.

L423 Tactical jacket for surveillance

« 5 snap buttons front closure and buttons cover placket
+ 2 upper and 2 lower front pockets with snaps buttons

« 2 removable epaulettes

» Elastic waist regulator and buttons at cuffs

« Reinforced elbows patches

» Reflective piping

+ 65% Polyester 35% Cotton 200gsm

« Certifed product UNI EN ISO 13688:2013.

- N - N
01 NAVY 08 NERO
01 NAVY 08 BLACK
O
. . . J‘ ’;._a\
Misura il tuo giro petto ( \ Take the measurement of your Chest
| {
(] '
Per prendere le misure correttamente della circonferenza (" .\'! To correctly measure the circumference of the chest
del petto utilizza un metro da sarta morbido, mettiti con la ! | |*’ stand with your back upright and measure at the;
schienain posizione eretta e misura all'altezza dei capezzoli ! r’ \ \ height of the nipples.
senza stringere. l'\ [ 1)
J 4§
XXS XS S M L XL XXL XXXL XXXXL
T (e - - 83-88 89-96 97-104 = 105-112 = 113120 = 121-124 -
TTALIAN SIZE - - 44 48 52 56 60 62 -
AVVERTENZE DI LAVAGGIO /| WASHING INSTRUCTIONS |S
A Trattamento di stiratura consentito Il capo non sopporta il trattamento con cloro 9001
Ironing treatment allowed X Chlorine treatment not tolerated

E Asciugatura con centrifuga non consentita Lavaggio a mano o in lavatrice a 60°
Hand or machine washable at 60°

Do not tumble dry

Q

QUALITY
ASSURANCE




WORKWEAR

L098 Giacca con bande rifrangenti

« 2 bande rifrangenti alta visibilita a normativa UNI EN ISO 20471:2013
« Chiusura con 6 bottoni e pattina antimpigliamento

« 2 tasche laterali frontali

« Bottone ai polsi

+ 65% Poliestere 35% Cotone da 200 gr mq.

« Indumento a norma UNI EN ISO 13688:2013.

L098 Jacket with reflective bands

+ 2 high visibility reflective bands certified UNI EN ISO 20471:2013
« Closure 6 buttons and button cover placket

« 2 front pockets

« Cuffs closed with button

+ 65% polyester 35% cotton 200gsm

« Certifed product UNI EN ISO 13688:2013.

S —"
'—'

Qe

- N - N
01 NAVY 03 ARANCIO
01 NAVY 03 ORANGE
0
3 3 3 .-"J‘ "
Misura il tuo giro petto ( ‘\H Take the measurement of your Chest
|/
rM \
Per prendere le misure correttamente della circonferenza u.‘ ' ,H To correctly measure the circumference of the chest
del petto utilizza un metro da sarta morbido, mettiti con la |*’ stand with your back upright and measure at thé
| \ height of the nipples.
f

g
schiena in posizione eretta e misura all'altezza dei capezzoli { r’ \
senza stringere. "|

XXS Xs S M L XL XXL XXXL XXXXL
T - 76-82 83-88 89-96 97-104  105-112  113-120 - -
A= - 4 44 48 52 56 60 - .

AVVERTENZE DI LAVAGGIO / WASHING INSTRUCTIONS

ISO

5 Trattamento di stiratura consentito Il capo non sopporta il trattamento con cloro 9001
Ironing treatment allowed Chlorine treatment not tolerated

E Asciugatura con centrifuga non consentita 50] Lavaggio a mano o in lavatrice a 60° QUALITY
Do not tumble dry Hand or machine washable at 60° ASSURANCE



WORKWEAR

01 NAVY 03 ARANCIO
01 NAVY 03 ORANGE

Retro

Back side
L092 Casacca con bande rifrangenti \/ L092 Tabard with reflective bands
» Dimensioni cm 65x68 » Size cm 65x68
+ 2 bande rifrangenti certificate UNI EN 1SO 20471:2013 « 2 reflective bands certified UNI EN 1SO 20471:2013
» Regolatore elastico sui lati » Drawstring side closures
« Bordini fluo a contrasto + Neon piping
+ 65% Poliestere 35% Cotone da 200 gr mq. + 65% polyester 35% cotton 200gsm
« Indumento a norma UNI EN ISO 13688:2013. « Certifed product UNI EN ISO 13688:2013.

TAGLIA ONE

AVVERTENZE DI LAVAGGIO | WASHING INSTRUCTIONS

ISO

a Trattamento di stiratura consentito Il capo non sopporta il trattamento con cloro 9001
Ironing treatment allowed Chlorine treatment not tolerated

E Asciugatura con centrifuga non consentita 0] Lavaggio a mano o in lavatrice a 60° QUALITY
Do not tumble dry Hand or machine washable at 60° ASSURANCE



WORKWEAR

0204 GRIGIO/ROYAL
0204 GRAY/ROYAL

//r'.» -

/A

0601 GIALLO/NAVY
0601 YELLOW/NAVY

L103 Camicia team work

« Colletto doppio bottone

« Taschino lato cuore

« 100% cotone 100 gr mq.

« Indumento a norma UNI EN I1SO 13688:2013.

L103 Bicolored shirt

+ Double button collar

« Chest pocket

+ 100% Cotton 100gsm

« Certifed product UNI EN ISO 13688:2013.

/A

0502 ROSSO/GRIGIO
0502 RED/GRAY

0208 GRIGIO/NERO
0208 GRAY/BLACK

d

/A

0802 NERO/GRIGIO
0802 BLACK/GRAY

GUIDA

Misura il tuo giro petto

Per prendere le misure correttamente della circonferenza
del petto utilizza un metro da sarta morbido, mettiti con la
schienain posizione eretta e misura all'altezza dei capezzoli
senza stringere.

XS S

XXS
GIRO PETTO (cm)
CHEST (cm) =

TAGLIAITALIA
ITALIAN SIZE

M L
89-96 97-104
48 52

AVVERTENZE DI LAVAGGIO | WASHING INSTRUCTIONS

Trattamento di stiratura consentito
Ironing treatment allowed

A
=

Asciugatura con centrifuga non consentita
Do not tumble dry

\40/

Il capo non sopporta il trattamento con cloro

Chlorine treatment not tolerated

Lavaggio a mano o in lavatrice a 40°

Hand or machine washable at 40°

SIZE

Take the measurement of your Chest

To correctly measure the circumference of the chest,
stand with your back upright and measure at the
height of the nipples without tightening.

XL XXL XXXL XXXXL
105-112 113-120 = =
56 60 = =

1ISO
9001

QUALITY
ASSURANCE

Q



WORKWEAR

L094 Gilet alta visibilita

« Spalline reggi persona

« Chiusura full zip

« 2 tasche frontali superiori con cerniera + 2 tasche frontali con velcro
« Elastico in vita e ai polsi

+ 40% Poliestere 60% Cotone 245 gr mq.

« Certificato UNI EN ISO 20471:2013 - UNI EN I1SO 13688:2013

T o 03 ARANCIO FLUO
L094 Vest with high visibility bands 03 NEON ORANGE

« Shoulder belts

« Full zip closure

« 2 front zippered pockets with velcro + 2 front lower pockets
« Elastic waist and cuffs

+ 40% Polyester 60% Cotton 245gsm

« Certified UNI EN ISO 20471:2013 - UNI EN ISO 13688:2013

og_oge.

L097 Pantaloni alta visibilita

: ) A
» 2 tasche laterali con zip
» 2 tasche sulle gambe con zip e velcro + 2 tasche posteriori con zip 05 ROSSO FLUO
05 NEON RED

» Ginocchiere rinforzate, 2 bande rifrangenti e regolatori zip alle caviglie
« 7 passanti in vita e regolatore elastico posteriore 4 _ : j
+ 40% Poliestere 60% Cotone 245 gr mq. faf
« Certificato UNI EN ISO 20471:2013 - UNI EN I1SO 13688:2013 '

L097 Pants with high visibility bands — -
+ 2 zippered side pockets ” 1
+ 2 leg pockets with velcroes and zippers + 2 zippered back pockets NS J }‘..‘:
« 7 belt loops and rear elastic waist adjuster \'ﬂs&i e ™
« 2 high visibility reflective bands certified R ’:\" £
+40% Polyester 60% Cotton 245gsm 06 GIALLO FLUO e
« Certified UNI EN ISO 20471:2013 - UNI EN I1SO 13688:2013 06 NEON YELLOW s !
GUIDA \/ SIZE
Misura il tuo giro petto A Take the measurement of your Chest
Per prenders le misure correttamente dglla circorjferenza f'-J M To correctly measure the circumference of the chest,
del petto utilizza un metro da sarta morbido, mettiti con la | A l'u stand with your back upright and measure at the
schienain posizione eretta e misura all'altezza dei capezzoli b -1 height of the nipples without tightening.
senza stringere. \ |rs"'

f

Take the measurement of your waistline

Misura il tuo giro vita \

Per prendere le misure correttamente si consiglia di far To take measurements correctly it is recommended to

indossare solo biancheria intima, di passare il metro da SO wear only underwear. Make sure to wrap the tape around
sarta morbido attorno al bacino senza stringere, 9001 CE your hips without tightening. Once you have taken note
appoggiandolo sulla parte piu sporgente del fondo schiena. Aﬂslgﬁﬂﬂ of the measurements it is time to use our size chart.
XXS XS S M L XL XXL XXXL XXXXL
ST (o - 76-82 83-88 89-96 97-104 | 105-112 = 113-120 = 117-124 -
TTALIAN SIZE - 22 44 48 52 56 60 62 :
R, - 77-81 82-84 85-92 93-100 = 101-108 = 109-116 = 117-124 -
TTALIAN SIZE - 22 44 48 52 56 60 62 :
AVVERTENZE DI LAVAGGIO | WASHING INSTRUCTIONS
Il capo non sopporta il trattamento con cloro E Asciugatura con centrifuga non consentita Lavaggio a mano o in lavatrice a 60°
Chlorine treatment not tolerated Do not tumble dry \60/ Hand or machine washable at 60°



WORKWEAR

03 ARANCIO FLUO

05 ROSSO FLUO
05 NEON RED

°a

L096 Giacca alta visibilita

« Spalline reggi persona

« Chiusura full zip e maniche staccabili

« 2 tasche frontali superiori con cerniera + 2 tasche frontali con velcro
« Elastico in vita e ai polsi

+40% Poliestere 60% Cotone 245 gr mq.

« Certificato UNI EN I1SO 20471:2013 - UNI EN ISO 13688:2013

03 NEON ORANGE L096 Jcket with high visibility bands

+ Shoulder belts

« Full zip closure

« 2 front zippered pockets with velcro + 2 front lower pockets
« Elastic waist and cuffs

+40% Polyester 60% Cotton 245gsm

« Certified UNI EN ISO 20471:2013 - UNI EN ISO 13688:2013

[
. L097 Pantalonl alta visibilita
« 2 tasche laterali con zip
« 2 tasche sulle gambe con zip e velcro + 2 tasche posteriori con zip
« Ginocchiere rinforzate, 2 bande rifrangenti e regolatori zip alle caviglie
« 7 passanti in vita e regolatore elastico posteriore
+ 40% Poliestere 60% Cotone 245 gr mq.
« Certificato UNI EN I1SO 20471:2013 - UNI EN ISO 13688:2013

L097 Pants with high visibility bands

+ 2 zippered side pockets

+ 2 leg pockets with velcroes and zippers + 2 zippered back pockets
+ 7 belt loops and rear elastic waist adjuster

+ 2 high visibility reflective bands certified

06 GIALLO FLUO + 40% Polyester 60% Cotton 245gsm

06 NEON YELLOW « Certified UNI EN 1SO 20471:2013 - UNI EN 1SO 13688:2013

GUIDA \/

Misura il tuo giro petto

0O
Per prendere le misure correttamente della circonferenza I(""} ;'"\
del petto utilizza un metro da sarta morbido, mettiti con la | A "
schienain posizione eretta e misura all'altezza dei capezzoli b . \I\I
senza stringere. |rs'i
f
. . . . [
Misura il tuo giro vita {l'r INL(
Per prendere le misure correttamente si consiglia di far ; .‘
indossare solo biancheria intima, di passare il metro da SO
sarta morbido attorno al bacino senza stringere, 9001 CE
iandolo sulla parte pit te del fondo schiena. UALITY
appoggiandolo sulla parte piu sporgente del fondo schiena AQSSURANCE
XXS XS S M L
ST (o - 76-82 83-88 89-96  97-104
TAGLIA ITALIA
ITALIAN SIZE - 42 44 48 52
WAISTLINE (o) - 77-81 82-84 85-92  93-100
G
TALIAN SIZE. - 42 44 48 52

AVVERTENZE DI LAVAGGIO / WASHING INSTRUCTIONS

Il capo non sopporta il trattamento con cloro E Asciugatura con centrifuga non consentita

Chlorine treatment not tolerated Do not tumble dry

SIZE

Take the measurement of your Chest

To correctly measure the circumference of the chest,
stand with your back upright and measure at the
height of the nipples without tightening.

Take the measurement of your waistline

To take measurements correctly it is recommended to
wear only underwear. Make sure to wrap the tape around
your hips without tightening. Once you have taken note
of the measurements it is time to use our size chart.

XL XXL XXXL XXXXL
105-112 113-120 117-124 -
56 60 62 -

101-108 109-116 117-124 =
56 60 62 =

Lavaggio a mano o in lavatrice a 60°
Hand or machine washable at 60°

\60/



WORKWEAR

L141 Gilet alta visibilita

» Spalline reggi persona + Chiusura full zip

« 2 tasche frontali superiori con cerniera + 2 tasche frontali con velcro
« Elastico in vita

+ 40% Poliestere 60% Cotone 245 gr mq.

« UNI EN ISO 13688:2013

L141 Vest with high visibility bands

Shoulder belts + Full zip closure

+ 2 front zippered pockets with velcro + 2 front lower pockets
« Elastic waist

+40% Polyester 60% Cotton 245gsm

» Certified UNI EN ISO 13688:2013

og oge,

L142 Pantaloni alta visibilita

» 2 tasche laterali con zip

» 2 tasche sulle gambe con zip e velcro + 2 tasche posteriori con zip

» Ginocchiere rinforzate, 2 bande rifrangenti e regolatori zip alle caviglie
« 7 passanti in vita e regolatore elastico posteriore

+ 40% Poliestere 60% Cotone 245 gr mq.

» Certificato UNI EN ISO 13688:2013

a
:

L142 Pants with high visibility bands
+ 2 zippered side pockets

] 0o .
+ 2 leg pockets with velcroes and zippers + 2 zippered back pockets . P
+ 7 belt loops and rear elastic waist adjuster
+ 2 high visibility reflective bands
+40% Polyester 60% Cotton 245gsm A
« Certified UNI EN ISO 13688:2013 01 NAVY

01 NAVY

GUIDA \/ SIZE

Misura il tuo giro petto Take the measurement of your Chest

O

Per prendere le misure correttamente della circonferenza I("" R To correctly measure the circumference of the chest
. . " | \ : . ,
del'pettg utIlIZ.ZE'l un metro da §arta mc'>rb|do, meFtltl con la? /A \ stand with your back upright and measure at the
schienain posizione eretta e misura all'altezza dei capezzoli b -1 height of the nipples without tightening.
senza stringere. \ |§:"
/

Misura il tuo giro vita \| Take the measurement of your waistline

Per prendere le misure correttamente si consiglia di far To take measurements correctly it is recommended to

indossare solo biancheria intima, di passare il metro da SO wear only underwear. Make sure to wrap the tape around
sarta morbido attorno al bacino senza stringere, 9001 CE your hips without tightening. Once you have taken note
appoggiandolo sulla parte piu sporgente del fondo schiena. Aﬂslgﬁﬂ'ﬁ of the measurements it is time to use our size chart.
XXS XS S M L XL XXL XXXL XXXXL

T | - 76-82 83-88 89-96  97-104  105-112 = 113-120 = 117-124 .

TTALIAN SIZE - 42 44 48 52 56 60 62 :

WAISTLINE jcm) - 77-81 82-84 85-92  93-100 = 101-108 = 109-116  117-124 :

\TALIAN SIZE - 42 44 48 52 56 60 62 .

AVVERTENZE DI LAVAGGIO / WASHING INSTRUCTIONS

Il capo non sopporta il trattamento con cloro E Asciugatura con centrifuga non consentita
Chlorine treatment not tolerated Do not tumble dry

Lavaggio a mano o in lavatrice a 60°
Hand or machine washable at 60°

\60/



WORKWEAR

L140 Giacca alta visibilita

» Spalline reggi persona ed elastico in vita e ai polsi

« Chiusura full zip e maniche staccabili

« 2 tasche frontali superiori con cerniera + 2 tasche frontali con velcro
+ 40% Poliestere 60% Cotone 245 gr mq.

« Certificato UNI EN 1SO 13688:2013

L140 Jacket with high visibility bands

« Shoulder belts and elastic waist and cuffs

« Full zip closure + removable sleeves

« 2 front zippered pockets with velcro + 2 front lower pockets
+ 40% Polyester 60% Cotton 245gsm

« Certified UNI EN ISO 13688:2013.

og ogpe.

L142 Pantaloni alta visibilita

« 2 tasche laterali con zip

« 2 tasche sulle gambe con zip e velcro + 2 tasche posteriori con zip

« Ginocchiere rinforzate, 2 bande rifrangenti e regolatori zip alle caviglie
« 7 passanti in vita e regolatore elastico posteriore

+ 40% Poliestere 60% Cotone 245 gr mq.

« Certificato UNI EN 1SO 13688:2013

L142 Pants with high visibility bands

e ‘

'y 1
' « 2 zippered side pockets
+ 2 leg pockets with velcroes and zippers + 2 zippered back pockets
« 7 belt loops and rear elastic waist adjuster
+ 2 high visibility reflective bands
A +40% Polyester 60% Cotton 245gsm
01 NAVY « Certified UNI EN ISO 13688:2013

01 NAVY

GUIDA \/ SIZE

Misura il tuo giro petto Take the measurement of your Chest

Per prenders le misure correttamente dglla circorjferenza ( 'H\\ll To correctly measure the circumference of the chest,
del'pettg utIlIZ.ZE'l un metro da §arta morbido, meFtltl con la? /A \ stand with your back upright and measure at the
schlenalp posizione eretta e misura all'altezza dei capezzoli b . H height of the nipples without tightening.
senza stringere. \ |s=
f
N L ] -
Misura il tuo giro vita (w" I'U Take the measurement of your waistline
AR
Per prendere le misure correttamente si consiglia di far To take measurements correctly it is recommended to
indossare solo biancheria intima, di passare il metro da SO wear only underwear. Make sure to wrap the tape around
sarta morbido attorno al bacino senza stringere, 9001 CE your hips without tightening. Once you have taken note
appoggiandolo sulla parte piu sporgente del fondo schiena. Aﬂslgﬁﬂ'ﬁ of the measurements it is time to use our size chart.
XXS XS S M L XL XXL XXXL XXXXL
ST (o - 76-82 83-88 89-96 97-104 | 105-112 = 113-120 = 117-124 i
TTALIAN SIZE - 42 44 48 52 56 60 62 .
R, - 77-81 82-84 85-92 93-100 = 101-108 = 109-116 = 117-124 -
TTALIAN SIZE - 42 44 48 52 56 60 62 :

AVVERTENZE DI LAVAGGIO / WASHING INSTRUCTIONS

Il capo non sopporta il trattamento con cloro E Asciugatura con centrifuga non consentita
Chlorine treatment not tolerated Do not tumble dry

Lavaggio a mano o in lavatrice a 60°
Hand or machine washable at 60°

\60/



WORKWEAR

Tasca portacellulare
Mobile phone pocket

Tasca anticaduta con portapenna
Side pocket with pen pocket

Retro
Back side

L476 Gilet multitasca estivo

« Zip intera

» 2 tasche anticaduta cm 16x19

« Profilo catarinfrangente

 Portapenne cm 6x13

« Tasca porta cellulare lato destro cm 12x17

+ 65% Poliestere 35% Cotone da 200 gr mq.
+Indumento a norma UNI EN SO 13688:2013.

V

L476 Work multipocket vest

« Full zip

+ 2 side pockets cm 16x19

+ Reflective piping

+ Pen pocket cm 6x13

» Mobile phone pocket on right side cm 12x17
+ 65% polyester 35% cotton 200gsm

« Certifed product UNI EN ISO 13688:2013.



WORKWEAR

COLORI | AVAILABLE COLORS

Y/ Y/ Y/
0102 NAVY/GRIGIO 0402 ROYAL/GRIGIO 0502 ROSSO/GRIGIO
0102 NAVY/GRAY 0402 ROYAL/GRAY 0502 ROSSO/GRAY

GUIDA \/

0O
. . . Py ¢
Misura il tuo giro petto [ \
' ﬁ\/(\
Per prendere le misure correttamente della circonferenza LL( ' \/|
del petto utilizza un metro da sarta morbido, mettiti con la N
schiena in posizione eretta e misura all'altezza dei capezzoli { r'f
senza stringere. \ r
J
XXS XS S M L
e lam | - 76-82 83-88 89-96  97-104
TAGLIA ITALIA
ITALIAN SIZEt - 42 44 48 52

AVVERTENZE DI LAVAGGIO | WASHING INSTRUCTIONS

5 Trattamento di stiratura consentito
Ironing treatment allowed

Asciugatura con centrifuga non consentita
Do not tumble dry

Il capo non sopporta il trattamento con cloro
Chlorine treatment not tolerated

X B

Lavaggio a mano o in lavatrice a 60°
Hand or machine washable at 60°

€]

SIZE

Take the measurement of your Chest

To correctly measure the circumference of the chest,
stand with your back upright and measure at the
height of the nipples without tightening.

XL XXL XXXL XXXXL
105-112 113-120 121-124 -
56 60 62 =

9001
o CE

ASSURANCE



WORKWEAR

}% Profilo rifrangente
Reflective piping

=

Tasca portabadge
Badge holder pocket

i

Retro
Back side

GTO053 Gilet foderato idrorepellente

« Foderato in cordura antistrappo e idrorepellente

+ 1 tasca superiore cm 13x14 con patta e chiusura con velcro +
portabadge a scomparsa

+ 2 tasche laterali cm 17x20 con patta e chiusura con velcro

« Doppio elastico regolatore ai fianchi

« Cerniera full zip e profili catarinfrangenti

+100% Poliestere da 240 gr mq con trattamento idrorepellente

«Indumento a norma UNI EN SO 13688:2013.

V

GT053 Waterproof man's work vest

+ Lined cordura work vest with inside polar fleece lining

+ 1 chest pocket 13x14cm with retractable badge holder
+ 2 lower pockets 17x20cm with velcro closures

« Elastic waist bands on both sides

« Full zip closure and high visibility reflective piping

+ 100% poliester 240gsm with water-repellent treatment
« Certifed product UNI EN ISO 13688:2013.



WORKWEAR

COLORI | AVAILABLE COLORS

Y/ - N - N Y/
0102 NAVY/GRIGIO 0402 ROYAL/GRIGIO 0802 NERO/GRIGIO 0502 ROSSO/GRIGIO
0102 NAVY/GRAY 0402 ROYAL/GRAY 0802 BLACK/GRAY 0502 RED/GRAY

- N - N - N - N
02 GRIGIO 08 NERO 04 ROYAL 01 NAVY
02 GRAY 08 BLACK 04 ROYAL 01 NAVY
0O
. . . I
Misura il tuo giro petto i’ ‘\H Take the measurement of your Chest
f k/(\
|
Per prendere le misure correttamente della circonferenza LL( ' ,:It! To correctly measure the circumference of the chest,
del petto utilizza un metro da sarta morbido, mettiti con la [ |3’ stand with your back upright and measure at the
schiena in posizione eretta e misura all'altezza dei capezzoli { r'f height of the nipples without tightening.
senza stringere. . \
|
XXS XS S M L XL XXL XXXL XXXXL
CINESE (o - - 83-88 89-96 97-104 = 105-112 = 113-120 - -
TAGLIA ITALIA
ITALIAN SIZE - = 44 48 52 56 60 - -
AVVERTENZE DI LAVAGGIO /| WASHING INSTRUCTIONS |SO
E Asciugatura con centrifuga non consentita 9—001 C€
Do not tumble dry QUAL"’Y
Il capo non sopporta il trattamento con cloro ASSURANCE
K Chlorine treatment not tolerated

Lavaggio a mano o in lavatrice a 60°
Hand or machine washable at 60°



WORKWEAR

Tasca portabadge
Badge holder pocket

Profllo rifrangente
Reflectwe piping

Retro *
Back side
GT050 Giubbino foderato idrorepellente \/ GT050 Waterproof workjacket
« Foderato in cordura antistrappo e idrorepellente + Lined cordura work vest with inside polar fleece lining
+ 1 tasca superiore cm 13x14 con patta e chiusura con velcro + + 1 chest pocket 13x14cm with retractable badge holder
portabadge a scomparsa + 2 lower pockets 17x20cm with velcro closures
+ 2 tasche laterali cm 17x20 con patta e chiusura con velcro « Elastic waist bands on both sides
« Doppio elastico regolatore ai fianchi « Full zip closure and high visibility reflective piping
« Cerniera full zip e profili catarinfrangenti +100% poliester 240gsm. with water-repellent treatment
+100% Poliestere da 240 gr mq con trattamento idrorepellente « Certifed product UNI EN ISO 13688:2013.

« Indumento a norma UNI EN ISO 13688:2013.



COLORI

| AVAILABLE COLORS

WORKWEAR

Y/ AN
0205 GRIGIO/ROSSO 0204 GRIGIO/ROYAL
0205 GRAY/RED 0204 GRAY/ROYAL

- N Y/, N
01 NAVY 08 NERO
01 NAVY 08 BLACK

GUIDA

Misura il tuo giro petto

Per prendere le misure correttamente della circonferenza
del petto utilizza un metro da sarta morbido, mettiti con la
schiena in posizione eretta e misura all'altezza dei capezzoli
senza stringere.

XXS XS S
GIRO PETTO
CHEST (cng.;m) = - 83-88
TAGLIA ITALIA
ITALIAN SIZE - - 44

AVVERTENZE DI LAVAGGIO | WASHING INSTRUCTIONS

E Asciugatura con centrifuga non consentita
Do not tumble dry

Il capo non sopporta il trattamento con cloro
Chlorine treatment not tolerated

Lavaggio a mano o in lavatrice a 60°
Hand or machine washable at 60°

/A

0106 NAVY/GIALLO
0106 NAVY/YELLOW

- N

0102 NAVY/GRIGIO
0102 NAVY/GRAY

S/ N

0802 NERO/GRIGIO
0802 BLACK/GRAY

97-104

SIZE

Take the measurement of your Chest

To correctly measure the circumference of the chest,
stand with your back upright and measure at the
height of the nipples without tightening.

XL XXL XXXL XXXXL
105-112 113-120 121-124 125-128
56 60 62 64

1ISO
3001

QUALITY
ASSURANCE

Q



WORKWEAR

Regolatore in plastica sul retrocollo e in vita
Neck and waist plastic adjusters

Multitasca porta attrezzi con 4 scomparti
front lower tools pocket with 4 compartments

[\

|

—_— i
-\ \
| "l_:’fl
- N - N
09 VERDE 25 NATURAL
09 GREEN 25 NATURAL
L341 Grembiule multitasca \/ L341 Multipocket bib apron
« Tasca superiore chiusa con cerniera « Top zipper pocket
+ 2 tasche laterali a marsupio + 2 side pouch pockets
« Multitasca porta attrezzi inferiore con 4 scomparti + 1 front lower tools pocket with 4 compartments
» Regolatore in plastica sul retrocollo e in vita + Neck and waist plastic adjusters
» Dimensione grembiule: 63x70 cm + Size: 63x70 cm
+ 65% Poliestere 35% Cotone 200 gr mq. * 65% Polyester 35% Cotton 200gsm
« Indumento a norma UNI EN ISO 13688:2013. « Certifed product UNI EN ISO 13688:2013.

TAGLIA ONE

AVVERTENZE DI LAVAGGIO /| WASHING INSTRUCTIONS

ISO

5 Trattamento di stiratura consentito Il capo non sopporta il trattamento con cloro 9001

Ironing treatment allowed Chlorine treatment not tolerated
E Asciugatura con centrifuga non consentita 0] Lavaggio a mano o in lavatrice a 60° QUAI.ITY
Do not tumble dry Hand or machine washable at 60° ASSURANCE



A

WORKWEAR

GUIDA

Misura il tuo giro petto

Per prendere le misure correttamente della circonferenza
del petto utilizza un metro da sarta morbido, mettiti con la
schiena in posizione eretta e misura all'altezza dei capezzoli
senza stringere.

XXS XS s
T T - 87-90 91-94
AR - 42 44

ENO001 Camice ignifugo

« 3 tasche frontali con chiusura a strappo
« Elastico ai polsi
« UNIEN 11612 - 2008 protezione calore e fuoco

ENOO1 Fire proof work coat

« 3 front pockets
« Elastic cuffs
« UNIEN 11612 - 2008 heat and flame protection

N
01 NAVY
01 NAVY
O
J‘ ".a\
III(- \ll
'-“M\"l
3 1 1V
Wi
| / \ \
( .'r I'l, |
U
M L
95-100 = 101-108
48 52

AVVERTENZE DI LAVAGGIO / WASHING INSTRUCTIONS

5 Trattamento di stiratura consentito
Ironing treatment allowed

E Asciugatura con centrifuga non consentita o]
Do not tumble dry

Il capo non sopporta il trattamento con cloro
Chlorine treatment not tolerated

Lavaggio a mano o in lavatrice a 40°
Hand or machine washable at 40°

SIZE

Take the measurement of your Chest

To correctly measure the circumference of the chest,
stand with your back upright and measure at the
height of the nipples without tightening.

XL XXL XXXL XXXXL
109-116 117-124 - -
56 60 = =

1ISO
9001

QUALITY
ASSURANCE

Q



WORKWEAR

EN002 Tuta ignifuga

« 2 tasche frontali sul petto

« 2 tasche laterali

« Colletto con chiusurain velcro

« UNIEN 11612 - 2008 protezione
calore e fuoco

ENO0O2 Fire proof
work coverall

+ 2 chest pockets

+ 2 side pockets

« Neck velcro closure

« UNIEN 11612 - 2008 heat and
flame protection

A

/A

01 NAVY
01 NAVY

ENOOS5 Salopette ignifuga

« 1 tasca superiore

« 2 tasche laterali

« 1 tasca su gamba destra con velcro

« Regolatore elastico sul retro vita
e chiusura frontale con zip

« Bretelle con regolatori in plastica

« UNIEN 11612 - 2008 protezione
calore e fuoco

ENOOS Fire proof work
bib and brace overall

« 1 upper pocket

+ 2 side pockets

+ 1 pocket on right leg with velcro

« Front zip fastening and elastic
waist adjuster

« Braces with plastic regulators

« UNIEN 11612 - 2008 heat and flame
protection

A

YA

01 NAVY
01 NAVY

GUIDA

Misura il tuo giro petto

Per prendere le misure correttamente della circonferenza
del petto utilizza un metro da sarta morbido, mettiti con la
schienain posizione eretta e misura all'altezza dei capezzoli
senza stringere.

Misura il tuo giro vita

Per prendere le misure correttamente si consiglia di far
indossare solo biancheria intima, di passare il metro da
sarta morbido attorno al bacino senza stringere,

appoggiandolo sulla parte piu sporgente del fondo schiena.

XXS XS s
T - 76-82 83-88
rrm - 42 44
e 77-81 82-84
e - 42 44

SIZE

Take the measurement of your Chest

height of the nipples without tightening.

To correctly measure the circumference of the chest,
stand with your back upright and measure at the

Take the measurement of your waistline

To take measurements correctly it is recommended to

SO wear only underwear. Make sure to wrap the tape around
9001 CE your hips without tightening. Once you have taken note
QUALITY of the measurements it is time to use our size chart.
ASSURANCE
M L XL XXL XXXL XXXXL
89-96 97-104 105-112 113-120 - -
48 52 56 60 = =
85-92 93-100 101-108 109-116 = =
48 52 56 60 = =

AVVERTENZE DI LAVAGGIO /| WASHING INSTRUCTIONS

Il capo non sopporta il trattamento con cloro E
Chlorine treatment not tolerated

Lavaggio a mano o in lavatrice a 40°
Hand or machine washable at 40°

Asciugatura con centrifuga non consentita
Do not tumble dry

\40/



WORKWEAR

/A

01 NAVY
01 NAVY

A

GUIDA

Misura il tuo giro petto

Per prendere le misure correttamente della circonferenza P

del petto utilizza un metro da sarta morbido, mettiti con la

schienain posizione eretta e misura all'altezza dei capezzoli (

senza stringere.

Misura il tuo giro vita

Per prendere le misure correttamente si consiglia di far

indossare solo biancheria intima, di passare il metro da SO
sarta morbido attorno al bacino senza stringere, 9001
i i f hiena. UALITY
appoggiandolo sulla parte piu sporgente del fondo schiena AQSSURANCE
XXS XS S M
ST - 76-82 83-88 89-96
TTALIAN SIZE. - 42 44 48
WAISTUINE i) - 77-81 82-84 85-92
TTALIAN SIZE : 42 44 48

ENO004 Giubbino ignifugo

» Chiusura con 6 bottoni e pattina antimpigliamento
« 2 tasche con velcro
« UNIEN 11612 - 2008 protezione calore e fuoco

ENO0O04 Fire proof work jacket

« 6 buttons clousure and cover placket
+ 2 pockets with velcro
« UNIEN 11612 - 2008 heat and flame protection

EN003 Pantalone ignifugo

+ 2 tasche laterali

+ 1 tasca sulla gamba sinistra

« 1 posteriore con velcro

« Apertura anteriore con zip + bottone

+40% Poliestere 60% Cotone 245 gr mq.

« UNIEN 11612 - 2008 protezione calore e fuoco

ENO0O3 Fire proof pants

+ 2 side pockets

+ 1 pocket on the left leg

« 1 back side pocket with Velcro

« Front zip fastening + button

« UNIEN 11612 - 2008 heat and flame protection

SIZE

Take the measurement of your Chest

\ To correctly measure the circumference of the chest,
stand with your back upright and measure at the
height of the nipples without tightening.

Take the measurement of your waistline

To take measurements correctly it is recommended to
wear only underwear. Make sure to wrap the tape around
your hips without tightening. Once you have taken note
of the measurements it is time to use our size chart.

L XL XXL XXXL XXXXL
97-104 105-112 113-120 117-124 -
52 56 60 62 -
93-100 101-108 109-116 = =
52 56 60 = =

AVVERTENZE DI LAVAGGIO /| WASHING INSTRUCTIONS

Il capo non sopporta il trattamento con cloro
Chlorine treatment not tolerated

B

Asciugatura con centrifuga non consentita
Do not tumble dry

Lavaggio a mano o in lavatrice a 40°
Hand or machine washable at 40°

\40/



WORKWEAR

Profilo colorato
Colored piping

Tasca anticaduta
Side pockets

Retro
Back side

GT018 Felpa full zip

« Full zip

« 2 tasche orizzontali anticaduta oggetti

» Profili colorati

+ 87% Cotone 13% Poliestere da 280 gr mq.

« Indumento a norma UNI EN ISO 13688:2013.

GTO018 Full zip sweatshirt

« Full zip closure

+ 2 side pockets

+ Colored piping

+ 87% Cotton 13% Polyester 280gsm

« Certifed product UNI EN ISO 13688:2013.



WORKWEAR

COLORI | AVAILABLE COLORS

AL LR

0106 NAVY/GIALLO 0102 NAVY/GRIGIO 0802 NERO/GRIGIO 0502 ROSSO/GRIGIO 0402 ROYAL/GRIGIO
0106 NAVY/YELLOW 0102 NAVY/GRAY 0802 BLACK/GRAY 0502 RED/GRAY 0402 ROYAL/GRAY

GUIDA \/ SIZE

Misura il tuo giro petto

LR
=t

Take the measurement of your Chest

ﬂ\
Lt

Per prendere le misure correttamente della circonferenza
del petto utilizza un metro da sarta morbido, mettiti con la
schiena in posizione eretta e misura all'altezza dei capezzoli

‘ To correctly measure the circumference of the chest,
senza stringere. {'I f

stand with your back upright and measure at the
height of the nipples without tightening.

-

\
J§
XXS XS s M L XL XXL XXXL XXXXL
S : - 83-88 89-96 97-104 = 105-112 = 113-120  121-124 = 125-128
L - - 44 48 52 56 60 62 64

AVVERTENZE DI LAVAGGIO | WASHING INSTRUCTIONS

Trattamento di stiratura consentito

A Ironing treatment allowed IQ%&%

E Asciugatura con centrifuga non consentita e < €
Do not tumble dry QUALITY

: g Il capo non sopporta il trattamento con cloro ASSURANCE
Chlorine treatment not tolerated

Lavaggio a mano o in lavatrice a 40°
Hand or machine washable at 40°

g



WORKWEAR

GTO005 Felpa mezza zip

«1/2 zip

« Elastico regolatore in vita e ai polsi

« 2 tasche laterali con fodera interna rinforzata
+ 87% Cotone 13% Poliestere da 280gr mq.

« Indumento a norma UNI EN I1SO 13688:2013.

GTO005 Half zip sweatshirt

« Half zip

« Elastic cuffs

« 2 side pockets with inside reinforced lining
« 87% Cotton 13% Polyester 280 gsm

« Certifed product UNI EN 1SO 13688:2013.

- N - N
01 NAVY 04 ROYAL
01 NAVY 04 ROYAL

GUIDA \/ SIZE

Take the measurement of your Chest

\
o ol ]
I~

Misura il tuo giro petto

—

Per prendere le misure correttamente della circonferenza To correctly measure the circumference of the chest
del petto utilizza un metro da sarta morbido, mettiti con la stand with your back upright and measure at thé
schiena in posizione eretta e misura all'altezza dei capezzoli

. height of the nipples without tightening.
senza stringere.

O ——

XXS XS s M L XL XXL XXXL XXXXL
S - - 83-88 89-96 97-104  105-112 = 113-120 = 121-124 = 125-128
L - - 44 48 52 56 60 62 64

AVVERTENZE DI LAVAGGIO /| WASHING INSTRUCTIONS
A Trattamento di stiratura consentito I SO

Ironing treatment allowed 1
Asciugatura con centrifuga non consentita m < €
Do not tumble dry QUALITY

Il capo non sopporta il trattamento con cloro ASSURANCE
Chlorine treatment not tolerated

X &

Lavaggio a mano o in lavatrice a 40°
Hand or machine washable at 40°

g



WORKWEAR

B323 Pile full zip

« Full zip

« 2 tasche laterali

« Elastico in vita e ai polsi

« Trattamento anipilling

+ 100% Poliestere da 350 gr mq.

« Indumento a norma UNI EN ISO 13688:2013.

B323 Full zip polar fleece

« Full zip

+ 2 side pockets

« Elastic waist and cuffs

+ Anipilling treatment

+ 100% Polyester 350gsm

« Certifed product UNI EN ISO 13688:2013.

- N - N
01 NAVY 32 ANTRACITE
01 NAVY 32 DARK GRAY

GUIDA \/

0
. . . . o L
Misura il tuo giro petto N
1
(]
Per prendere le misure correttamente della circonferenza (" .\'!
del petto utilizza un metro da sarta morbido, mettiti con la ! | |#’
schiena in posizione eretta e misura all'altezza dei capezzoli { r’ | \
|

senza stringere. \o

XXS XS s M L
S - - 83-88 89-96 97-104
AT - - 44 48 52

AVVERTENZE DI LAVAGGIO / WASHING INSTRUCTIONS

& Trattamento di stiratura non consentito
Treatment Ironing not allowed

Asciugatura con centrifuga non consentita
Do not tumble dry

Il capo non sopporta il trattamento con cloro
Chlorine treatment not tolerated

X B

Lavaggio a mano o in lavatrice a 40°
Hand or machine washable at 40°

g

SIZE

Take the measurement of your Chest

To correctly measure the circumference of the chest,
stand with your back upright and measure at the
height of the nipples without tightening.

XL XXL XXXL XXXXL
105-112 113-120 121-124 125-128
56 60 62 64

9001
o CE

ASSURANCE



WORKWEAR

B036 Pile con inserti fluorescenti

«1/2 zip

« Inserti in giallo florescente

« Trattamento anipilling che riduce la formazione
di pelucchi e palline

+100% Poliestere da 350 gr mq

+ Indumento a norma UNI EN ISO 13688:2013.

B036 High visibility polar fleece

« Half zip

« Neon yellow color inserts

+ Anipilling treatment, machine washable,
non-shrinkable fabric

+100% Polyester 350gsm

« Certifed product UNI EN ISO 13688:2013.

Retro
Back side

S/ N

0106 NAVY/GIALLO FLUO
0106 NAVY/NEON YELLOW

GUIDA

Misura il tuo giro petto

Per prendere le misure correttamente della circonferenza
del petto utilizza un metro da sarta morbido, mettiti con la
schiena in posizione eretta e misura all'altezza dei capezzoli
senza stringere.

XXS XS S
S - 77-82 S
TAGLIA ITALIA 42 44

ITALIAN SIZE -

)
- Byt .
||/ \l
(=)
| 0n [s
k&l ."'”, |¢
|r 'll :II l:l
)|\
L
M L
89-96 97-104
48 52

AVVERTENZE DI LAVAGGIO / WASHING INSTRUCTIONS

& Trattamento di stiratura non consentito
Treatment Ironing not allowed

Asciugatura con centrifuga non consentita
Do not tumble dry

Il capo non sopporta il trattamento con cloro
Chlorine treatment not tolerated

X B

Lavaggio a mano o in lavatrice a 40°
Hand or machine washable at 40°

g

SIZE

Take the measurement of your Chest

To correctly measure the circumference of the chest,
stand with your back upright and measure at the
height of the nipples without tightening.

XL XXL XXXL XXXXL
105-112 113-120 121-124 -
56 60 62 =

1ISO
3001

QUALITY
ASSURANCE

Q



WORKWEAR

B037 Pile mezza zip

«1/2 zip

« 2 tasche laterali

« Elastico ai polsi e girovita

« Trattamento anipilling

+ 100% Poliestere da 350 gr mq.

« Indumento a norma UNI EN ISO 13688:2013.

B037 Half zip polar fleece

« Half zip

+ 2 pockets

« Elastic cuffs and waist band

+ Anipilling treatment, machine washable,
non-shrinkable fabric

+ 100% Polyester 350gsm

« Certifed product UNI EN ISO 13688:2013.

01 NAVY 04 ROYAL 11 BIANCO 32 ANTRACITE
01 NAVY 04 ROYAL 11 WHITE 32 DARK GRAY
0
. . . J‘ ’;._a\
Misura il tuo giro petto ,rk\/f\l Take the measurement of your Chest
| {
[T\
Per prenders le misure correttamente d(_ella C|rc0|f1ferenza Lblll . l! To correctly measure the circumference of the chest,
del petto utilizza un metro da sarta morbido, mettiti con la | ,'J\ | stand with your back upright and measure at the

schienaip posizione eretta e misura all'altezza dei capezzoli L ull \ height of the nipples without tightening.
senza stringere. \[ 1)

XXS XS S M L XL XXL XXXL XXXXL
Al - - 83-88 89-96 97-104  105-112 = 113-120 = 121-124  125-128
TAGLIA ITALIA

AVVERTENZE DI LAVAGGIO | WASHING INSTRUCTIONS

Trattamento di stiratura non consentito Il capo non sopporta il trattamento con cloro 9001
Treatment Ironing not allowed Chlorine treatment not tolerated

E Asciugatura con centrifuga non consentita o] Lavaggio a mano o in lavatrice a 40° QUALITY
Do not tumble dry Hand or machine washable at 40° ASSURANCE



WORKWEAR

L424 Maglione vigilanza lana

«1/2 zip

+ Anello porta badge in tessuto sulla spalla sinistra
« Rinforzo avambraccio e spalle

+ Alamari con bottoni in metallo inossidabili

+ 50% Lana Merinos 50% Acrilico 350 gr mq

« Indumento a norma UNI EN ISO 13688:2013.

L424 Knitted wool sweater for surveillance

« Half zip

« Fabric tool ring

« Reinforcement patch on forearms and shoulders
« Epaulettes with metal buttons stainless steel

+ 50% Wool 50% Acrylic 350gsm

« Certifed product UNI EN 1SO 13688:2013.

01 NAVY 08 NERO
01 NAVY 08 BLACK
0
H M H J‘ "._*—u\
Misura il tuo giro petto ( \ Take the measurement of your Chest
| {
{1
Per prender.e. le misure correttamente dglla C|rcor.1f.erenza L|II n I' l! To correctly measure the circumference of the chest,
del.pettc.> utllIZ.Z? un metro da §arta mc'>rb|do, me.ttltl con lg | ,'J | stand with your back upright and measure at the
schienain posizione eretta e misura all'altezza dei capezzoli l,- f ull \ height of the nipples without tightening.

senza stringere. YRy

XXS XS s M L XL XXL XXXL XXXXL
S - - 83-88 89-96 97-104  105-112 = 113-120  121-124 -
L - - 44 48 52 56 60 62 -

AVVERTENZE DI LAVAGGIO /| WASHING INSTRUCTIONS
A Trattamento di stiratura consentito I SO

Ironing treatment allowed 1
Asciugatura con centrifuga non consentita 90—0 < €
Do not tumble dry QUALITY

Il capo non sopporta il trattamento con cloro ASSURANCE
Chlorine treatment not tolerated

X B

Lavaggio a mano o in lavatrice a 40°
Hand or machine washable at 40°

g



WORKWEAR

P015 Polo con alamari

« Alamari con profili rifrangenti

« 3 bottoni

« Profili rifrangenti laterali

» 100% Cotone Piquet 180 gr mq

« Indumento a norma UNIEN ISO 13688:2013.

P015 Polo shirt with epaulettes

+ Epaulettes whit high visibility piping

+ 3 buttons

« High visibility piping on the sides

+ 100% cotton piquet 180gsm

» Certifed product UNI EN ISO 13688:2013.

1 § |

01 NAVY 08 NERO
01 NAVY 08 BLACK

GUIDA \/

0O
. 3 3 -I 1 —
Misura il tuo giro petto A
|
rM \
Per prendere le misure correttamente della circonferenza ull ' ,H
del petto utilizza un metro da sarta morbido, mettiti con la ‘ I,I"\ |#’
schiena in posizione eretta e misura all'altezza dei capezzoli { r’ | \
|

senza stringere. \f

XXS XS s M L
S - 77-82 83-88 89-96 97-104
B - 42 44 48 52

AVVERTENZE DI LAVAGGIO / WASHING INSTRUCTIONS

& Trattamento di stiratura non consentito
Treatment Ironing not allowed

Asciugatura con centrifuga non consentita
Do not tumble dry

Il capo non sopporta il trattamento con cloro
Chlorine treatment not tolerated

X B

Lavaggio a mano o in lavatrice a 40°
Hand or machine washable at 40°

g

SIZE

Take the measurement of your Chest

To correctly measure the circumference of the chest,
stand with your back upright and measure at the
height of the nipples without tightening.

XL XXL XXXL XXXXL
105-112 113-120 = =
56 60 = =

9001
o CE

ASSURANCE



WORKWEAR

Taschino lato cuore
Chest pocket

P020 Polo manica corta con taschino \/ P020 Polo shirt with chest pocket
« Taschino lato cuore + 1 chest pocket

+ 3 bottoni + 3 buttons

« Profili colorati sul colletto e maniche « Colored piping on sleeves and neck

+ 100% Cotone Piquet 180 gr mq + 100% cotton piquet 180gsm

« Indumento a norma UNI EN ISO 13688:2013. « Certifed product UNI EN ISO 13688:2013.



WORKWEAR

COLORI | AVAILABLE COLORS

Y/, N - N - N - N
0226 GRIGIO/BORDEAUX 0106 NAVY/GIALLO 0102 NAVY/GRIGIO 0105 NAVY/ROSSO 0802 NERO/GRIGIO
0226 GRAY/BORDEAUX 0106 NAVY/YELLOW 0102 NAVY/GRAY 0105 NAVY/RED 0802 BLACK/GRAY

- N - N - N
0502 ROSSO/GRIGIO 0403 ROYAL/ARANCIO 0402 ROYAL/GRIGIO
0502 RED/GRAY 0403 ROYAL/ORANGE 0402 ROYAL/GRAY
0O
3 3 3 .-":r "
Misura il tuo giro petto i’ “\H Take the measurement of your Chest
/ 4\/(\
]
Per prendere le misure correttamente della circonferenza b ' 'r\! To correctly measure the circumference of the chest,
del petto utilizza un metro da sarta morbido, mettiti con la IJ'\ |3’ stand with your back upright and measure at the
schiena in posizione eretta e misura all'altezza dei capezzoli { r’ i \ height of the nipples without tightening.
senza stringere. \[ |
J
XXS XS S M L XL XXL XXXL XXXXL
st iom | - - 83-88 89-96 | 97-104 105112 113120 = 121-124 = 125-128
TTALIAN SIZE - - 44 48 52 56 60 62 64

AVVERTENZE DI LAVAGGIO | WASHING INSTRUCTIONS

Trattamento di stiratura consentito

A Ironing treatment allowed Ig%&%

E Asciugatura con centrifuga non consentita e < €
Do not tumble dry QUAL"’Y

: g Il capo non sopporta il trattamento con cloro ASSURANCE
Chlorine treatment not tolerated

Lavaggio a mano o in lavatrice a 40°
Hand or machine washable at 40°

g



WORKWEAR

P021 Polo manica lunga

- N H - N
P022 Polo manica corta
0106 NAVY/GIALLO FLUO 0106 NAVY/GIALLO FLUO
0106 NAVY/NEON YELLOW « Fianchi e costine fluorescenti 0106 NAVY/NEON YELLOW
« 3 bottoni
» 100% Cotone Piquet 180 gr mq.
« Indumento a norma UNI EN ISO 13688:2013.
P021 Man's polo shirt long sleeves
P022 Man's polo shirt short sleeves
+ Neon color inserts and ribs !
A « 3 buttons Y\
0103 NAVY/ARANCIO FLUO + 100% piquet cotton 180gsm 0103 NAVY/ARANCIO FLUO
0103 NAVY/NEON ORANGE « Certifed product UNI EN ISO 13688:2013. 0103 NAVY/NEON ORANGE
0O
3 3 3 - r 1-."'\-\
Misura il tuo giro petto r'f\/f\\' Take the measurement of your Chest
| |
(1
Per prender.e. le misure correttamente dglla qrcopferenza L“I ’ \ l! To correctly measure the circumference of the chest,
del petto utilizza un metro da sarta morbido, mettiti con la | f.’\ | stand with your back upright and measure at the

schiena in posizione eretta e misura all'altezza dei capezzoli -\ height of the nipples without tightening.
senza stringere. l'\ |\

XXS XS S M L XL XXL XXXL XXXXL
Al - - 83-88 89-96 97-104  105-112 = 113-120 = 121-124  125-128
TAGLIA ITALIA

AVVERTENZE DI LAVAGGIO | WASHING INSTRUCTIONS

ISO

a Trattamento di stiratura consentito Il capo non sopporta il trattamento con cloro 9001
Ironing treatment allowed Chlorine treatment not tolerated

E Asciugatura con centrifuga non consentita o] Lavaggio a mano o in lavatrice a 40° QUALITY
Do not tumble dry Hand or machine washable at 40° ASSURANCE



WORKWEAR

B404 T-shirt con inserti fluorescenti

« Inseriti fluorescenti
* 94% Cotone 6% Licra 180 gr mq.
« Indumento a norma UNI EN I1SO 13688:2013.

B404 High visibility t-shirt

+ Neon color inserts
+ 94% cotton 6% lycra 180gsm
« Certifed product UNI EN ISO 13688:2013.

- N
0106 NAVY/GIALLO FLUO
0106 NAVY/NEON YELLOW
0
. . . J' "._*—u\
Misura il tuo giro petto ( \ Take the measurement of your Chest
| £ \
(] '
Per prendere le misure correttamente della circonferenza b;‘r\/ﬂ,\fn! To correctly measure the circumference of the chest
del_pettg utiliz;e_a un metro da §arta m('>rb|do, mejctiti con la_ | ,'J\ |ﬂ' stand with your back upright and measure at the
schiena in posizione eretta e misura all'altezza dei capezzoli Ir f ull l'. height of the nipples without tightening.
senza stringere. 'ﬁ [ 1]
\l.;\
XXS XS S M L XL XXL XXXL XXXXL
e e | - 76-82 83-88 89-96  97-104 105112  113-120 . .
TTALIAN SIZE - 42 44 48 52 56 60 . -

AVVERTENZE DI LAVAGGIO | WASHING INSTRUCTIONS

ISO

a Trattamento di stiratura consentito Il capo non sopporta il trattamento con cloro 9001
Ironing treatment allowed Chlorine treatment not tolerated

E Asciugatura con centrifuga non consentita o] Lavaggio a mano o in lavatrice a 40° QUALITY
Do not tumble dry Hand or machine washable at 40° ASSURANCE



WORKWEAR

03 ARANCIO FLUO
03 NEON ORANGE

P052 Polo con bande rifrangenti
« Bande rifrangenti certificate UNI EN 1SO 20471:2013

+100% Poliestere 130 gr mq.
+ Indumento a norma UNI EN ISO 13688:2013.

P052 Polo shirt with reflective bands

« 2 Reflective bands certified UNI EN ISO 20471:2013
+100% polyester 130gsm
« Certifed product UNI EN ISO 13688:2013.

GUIDA

Misura il tuo giro petto

Per prendere le misure correttamente della circonferenza
del petto utilizza un metro da sarta morbido, mettiti con la
schiena in posizione eretta e misura all'altezza dei capezzoli
senza stringere.

03 ARANCIO FLUO
03 NEON ORANGE

B325 T-shirt con bande rifrangenti
« Bande rifrangenti certificate UNI EN 1SO 20471:2013

+100% Poliestere 125 gr mq.
« Indumento a norma UNI EN I1SO 13688:2013.

B325 T-shirt with reflective bands

« 2 Reflective bands certified UNI EN ISO 20471:2013
+100% polyester 125gsm
« Certifed product UNI EN ISO 13688:2013.

SIZE

Take the measurement of your Chest

To correctly measure the circumference of the chest,
stand with your back upright and measure at the
height of the nipples without tightening.

U
XXS XS s M L XL XXL XXXL XXXXL
Al - 76-82 83-88 89-96 97-104 | 105-112 = 113-120 ; -
e - 42 44 48 52 56 60 - ;

AVVERTENZE DI LAVAGGIO | WASHING INSTRUCTIONS

ISO

Trattamento di stiratura consentito Il capo non sopporta il trattamento con cloro

5 Ironing treatment allowed Chlorine treatment not tolerated 9001 ‘ €
E Asciugatura con centrifuga non consentita Lavaggio a mano o in lavatrice a 40° QUALITY
Do not tumble dry Hand or machine washable at 40° ASSURANCE



WORKWEAR

01 NAVY 03 ARANCIO 04 ROYAL
01 NAVY 03 ORANGE 04 ROYAL

» {
05 ROSSO 06 GIALLO 08 NERO
05 RED 06 YELLOW 08 BLACK

I
7 N

09 VERDE 11 BIANCO 13 ROSA
09 GREEN 11 WHITE 13 PINK
=z
A
B001 T-shirt B001 T-shirt
30 MARRONE 31VIOLA 33 GRIGIO MELANGE

+ 100% Cotone da 160 gr. mq. + 100% cotton 160gsm 30 BROWN 31VIOLET 33 MELANGE GRAY
Misura il tuo giro petto \ Take the measurement of your Chest

Per prendere le misure correttamente della circonferenza

N - o To correctly measure the circumference of the chest,
del petto utilizza un metro da sarta morbido, mettiti con la

stand with your back upright and measure at the

____é _“-\
_‘"“-—._
‘-'\-r —

z(e::izean;irnzziz.ioneerettaemisura all'altezza dei capezzoli {g height of the nipples without tightening.
2
XXS XS 3 M L XL XXL XXXL XXXXL

CINEST (o - - 83-88 89-96 97-104 = 105-112 = 113-120 . -
NAVAHITEISLAEK - - 83-88 89-96 97-104 = 105-112 = 113-120 = 121-124 -
TTALIAN SIZE - - 44 48 52 56 60 62 -
AVVERTENZE DI LAVAGGIO / WASHING INSTRUCTIONS 1ISO
At cqneentte e e taleamen  conere 9001 C€
g s gy ez o etk



WORKWEAR

03 ARANCIO FLUO
03 NEON ORANGE

(=

- N

06 GIALLO FLUO
06 NEON YELLOW

A032 Berretto fluorescente
« 6 pannelli

« Regolatore in velcro
« Bordino catarifrangente

TAGLIA

A032 High visibility cap
+ 6 panels

« Velcro closure
« high visibility piping

ONE

A043 Scaldacollo in pile

« Tirando il laccio diventa un cappello
« Pile 100% Poliestere da 350 gr. mq

TAGLIA

A043 Polar fleece neck warmer hat

+ Micro-fleece fabric 100% polyester 350gr

ONE

01 NAVY 08 NERO 05 ROSSO
01 NAVY 08 BLACK 05 RED

V

02 GRIGIO
02 GRAY

A041 Cappellino in pile

+ Diametro 54cm
+ Pile 100% Poliestere da 350 gr. mq

TAGLIA

A041 Polar fleece hat

» Size 54cm
+ 100% polyester 350gr

ONE

04 ROYAL 08 NERO
04 ROYAL 08 BLACK

B035 Berretto in pile fluorescente

» Diametro 54cm

« Trattamento anipilling

+ 100% Poliestere da 350 gr mq

« Indumento a norma UNI EN ISO 13688:2013.

TAGLIA

B035 High visibility polar fleece hat

» Size 54cm

+ Anipilling treatment

+100% Polyester 350gsm

« Certifed product UNI EN ISO 13688:2013.

ONE

V

/A

06 GIALLO FLUO
06 NEON FLUO

B034 Scaldacollo pile fluorescente

« Trattamento anipilling
+ 100% Poliestere da 350 gr mq
« Indumento a norma UNI EN SO 13688:2013.

TAGLIA

B034 High visibility polar
fleece neckwarmer

+ Anipilling treatment, machine washable
+100% Polyester 350gsm
« Certifed product UNI EN ISO 13688:2013.

ONE



GST=—

italian style

La nostra azienda é un’affermata realta italiana dotata di
un’esperienza ventennale nel settore della produzione di
divise e abbigliamento da lavoro.

Da anni sviluppiamo progetti importanti dimostrando la
capacita di avere soluzioni innovative attraverso un attento
ascolto dei clienti.

Le nostre competenze ci hanno permesso di distinguerci e
di essere considerati dei partner affidabili, soprattutto nel
progettare capi e divise ad hoc per le esigenze del
committente,

I nostri punti di forza sono:

« Professionalita nel progettare e assistere la clientela nelle
varie richieste.

« Flessibilita nella produzione dei capi partendo anche da
soli 50 pz.

» Qualita dei capi prodotti garantendo durata e comfort.

Abbiamo diverse sedi operative sia in Italia che in Tunisia,
dove sviluppiamo a seconda delle esigenze le produzioni
richieste.

La nostra azienda é certificata I1SO 9001 (horma
internazionale per i Sistemi di Gestione per la Qualita,
pubblicata dall'lISO - |International Organization for
Standardization).

Per i nostri capi utilizziamo solo tessuti certificati Oeko Tex.

Tuttii capi sono marcati C€ e quindii prodotti sono conformi
ai requisiti di sicurezza previsti dalle direttive o dai
regolamenti comunitari applicabili.

Our company is an italia reality affirmed on the market with
over 20 years of experience in the production of uniforms
and workwear.

We have developed and realized important projects for many
years, demonstrating the ability to have innovative solutions,
thanks to a carefull listening to our customers' needs.

Our skills allowed us to distinguish on the market and to be
considered reliable partners, especially in designing
products and uniforms according to customer’s
requirements.

Our strong points are:

» Professionalism in developing and assisting customers in
their various requests.

« Flexibility in the production of items also starting from
50pcs.

» Quality of products ensuring durability and comfort.

We have several operating offices both in italy than in
tunisia, where we manufacture according to productions
requirements.

Qur company is iso 9001 certified (international standard
for quality management systems gms, published by the iso
international organization for standardization).

For our productions we only use Oeko Tex fabrics.
All the items are CE€ marked and therefore products are in

accordance with safety requirements provided by the
applicable community directives or regulations.




